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DE LA ESTATUA DEL DOCTOR BONNET EN LYON.

El 3 de julio tuvo lugar en Lyon, en el patio del Ho-
tel Dien y ante una numerosa asamblea, la inauguracion
de la estatua del doctor Bonnet, muerto en la misma
ciundad el 10 de setiembre de 1848, |

El bronce monumental, debido al talento del escultor
Ivones Bonnet, y eolocado en el eentro del patio San
Martin, es una obra de mdrito que Hama la ateneion de
lodas las miradas por el vigor de las formas, la hermo-
sura de su actitud v su aspecto grandioso.

Para rendir este merecido homenaje al doefor Bon-
net, no se ha pedido ninguna subvencion al Estado ni
a las sociedades eientificas: se abrio una susericion pn-
blica que dio mas de lo que era necesario,.y la comi-
sion ha aprovechado el sobrante para [iindar un premio
Bonnel, que sera otorgado cada ano a los alummos de

los hospitales. Ninguna obra habria podido honrar me-,

Jor la memoria del hombre ilustre que consagro su vida
a la ensenanza.

Ocho diseursos se pronuneraron en la ceremonia de
[a inanguracion.

Los doctores Nelaton y Marjolin recordaron habil-
mente en terminos elevados los (rabajos cientificos de
Bonnet; sus perseverantes esluerzos para la curacion de
enlermedades reputadas hasta entonces incurables, y su
ardor para difundir las ideas f{itiles. sabiendo sefialar al
mismo Liempo sus enalidades morales v su firmeza en
¢l cumplimiento del deber.

A las einco la ceremonia estaba concluida, dejando a
todos el reeuerdo de una existencia dignamente recom-
pensada, y que demuestra que el trabajo y el deber son
los mejores fitulos no solo para la posteridad, sino tam-
bien para los contemporaneos. | (gt 2

2 *

RBecuerdos de Morencia,

il solo nombre de Florencia despierta en la imagina-
tion no s¢ que risuenas ideas de graciosa y noble poe-
sta s lo mismo en italiano — Firenze. — que en [ranceés
v en ingles — Florence — v en todas las lenguas, creo
vo, este nombre es un voeablo elegante como una copa
de Benvenuto Cellini, esbelto y perfumado como una
azucena. Parece una palabra esculpida en marmol blan-
co. Guando nno pisa por primera vez aquella encanla-
dora cindad, perla de la Italia que es a su vez la perla
de Europa, se comprende con dificultad que un pais pre-
destinado al parecer por la Provideneia para ser un pa-
raiso en la tierra, haya sido durante tantos siglos un
imherno. Su historia de la edad media horroriza mas aun
que la de las otras republicas italianas, acaso por efecto
de la sinmiestra clavidad eon que la ilumina a nuestros
njos el ingenio diabolico de Maquiavelo. Mas que histo-
ria, parece uno de aquellos sombrios melodramas de la
ora romantica, en que todo se vuelve emboseadas y per-
fidias disimuladas bajo lormas amables, maquinaciones
tenebrosas, escenas sangrientas preparadas entre ale-
ares lestines, sutiles venenos servidos en vaso de oro.
Sucede en la tierra feliz que el Petrarea llama y deseri-
be en verso y medio (Soneto 124)

s tanal ATl haiaca T s o Sl bel Disesa
Ch’Apennin parte e il mar circonda e I’Alpe,

un fenomeno moral analogo al que presenta la robusta
naturaleza de los tropicos, donde cuentan (no los co-
nozeo) que todo es mas grande que en parte alguna, lo
bueno como lo malo. Si la vegetacion es alli mas vigo-
rosa que en nuestros templados elimas: si su fauna,
— la alada especialmente, — es la mas vivaz y la mas
hermosa por los brillantes colores de su plumaje, viva
pedreria, tambien alli los venenos son incomparable-
mente mas aclivos que los nuestros y a una prodigiosa
actividad de la vida ha provisto la naturaleza con una
prodigiosa actividad de la muerte. Lo mismo en Italia.
Florencia, patria del Dante, es tambien la patria de Ma-
(uiavelo. En Pisa, para cuya elerna glovia pintaron el
Giotlo y Andrea Orgagna los admirables [rescos del
Ceonpo Santo, un arzobispo como habia muchos en el
siglo X1, Roger Ubaldini, dio un nembre elernamente
maldilo a la Torre del hambre. tealvo de aquella tremen-
da ecatastrole del conde Ugolino, de quien dicen dono-
samente los ftanceses con su ingenio leliz, — o infeliz
L que s8¢ vo? — para coger el lado ridienlo de todas las
cosas, que se comio a sus hijos con objelo de conser-
varles wn padre! — La historia de las republieas italia-
nas esta lena de estos violentos contrastes.

En obsequio de los que no tengan muy presente la
ligubre (ragedia del conde Ugolino y de sus hijos,
inmortalizada por el Dante, voy a recordar en dos pala-
bras sus principales accidentes, verdaderamente carac-
teristicos de la ¢poca v del pais : asi como asi, hablando
de Pisa, casi no salgo del terreno de Florencia. Tres
horas de ferro-carril separan hoy a estas dos cindades
hermanas, largo tiempo rivales. Florentinos v Pisanos,
como buenos veeinos, hasta que han llegado & formar
un solo cuerpo de nacion, han estado siempre wnidos
por un odio reciproco. de los mas caraclerizados: una
no interrumpida scrie de implacables guerras entre una
y otra pequeiia republica, forma su historia comus. Pisa
wicababa de sostener ella sola una de las mas porfiadas y
gloriosas contra las fuerzas reunidas de Florencia, Sie-
ua, Luca y el Papa, por manténerse liel al partido de
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| los Gibelinos, cuando un gran desastre naval (1284%) la

puso en el duro trance de perder su libertad para con-
servar su independencia. Como todos los pueblos, cuan-
do se ven en un apuro de que no saben como salir,
acudio al remedio supremo de somelterse a un protector,
y luego a una série de protectores, que bajo este her-
moso nombre, no fueron naturabmente Mas (que una Se-
rie. de tiranos. El primero de ellos fue el eonde Ugolino
Gherardesca, de una gran familia pisana, reputada como
el alma del partido gibelino, y en tal conceplo, enemigo
intimo de Juan Visconli, jefe del parlido giielfo en Pisa;
mas sacrificando su opinion a sus miras ambiciosas, cual
hubiera podido hacerlo un simple — jno tan simple | —
diputado ministerial de nuestros dias, entro con su ene-
migo en tratos para sojuzgar la republica, Tué descu-
bierto, preso y desterrado, hizo armas contra su patria
en el ejereito florentino, se pasod de nuevo a los suyos,
en ocasion en (que estaban en guerra con los genoveses,
y habiendosele confiado el mando de la escuadra, [ue
completamente derrotado en Maloria. Puesta la repibli-
ca con aquel desastre a dos dedos de su perdicion, tuvo

(que echarse en brazos del mismo que traidoramente le.

habia preparado — tal [ué¢ despues la opinion comun,
dice Maquiavelo — para alzarse con la dictadura, como
lo consiguio en efecto. La virtud obtiene siempre su re-
compensa ! Aclamado prolector, consolido su poder, se
deshizo de sus prinecipales enemigos con el destierro o
¢l verdugo, medio todavia mas eficaz que el otro, y por
ultimo, habiendole uno de ellos, sobrino del arzobispo
Roger o Rugiero Ubaldini, echado en cara su traicion
v sus tiranias, — que a la verdad fue imprudencia no-
table con hombre de aquellos antecedentes — le mato
de una punalada con su propia mano. Convengamos
en (que no era de esperar olra cosa. Aquella violencia le
fuc mas fatal que todos sus anteriores desalueros, pues
amotinado el pueblo- contra ¢1 por el arzobispo; tio de
la vielima, mas ambicioso y eruel todavia que el mis-
mo Ugolino, acometit su palacio, y despues de una
lenaz resisteneia, le entro a saco y se apodero del tira-
no y de tres hijos y un nieto suyos. El arzobispo Roger
sustituyo naturalmente al tirano desposeido, supuesto
que su caida habia tenido por objeto la abolicion de
la tirania, — jsiempre la misma canecion! — y como
primera prenda de su condicion apacible, encerro al des-
araciado Ugolino, a sus tres hijos y a su nielo, — la
raza enlera de los Gherardesea ! — en un calabozo cuya
[lave arrojo el misio al Arno. Del desastrado fin que en ¢l
cncontraron las euatro victimas de aquel bondadoso ar-
zobispo recibio la prision en que murieron su tremendo
dictado de Torre del hambre. Esa torre fu¢ demolida en
el siglo XVI: estaba situada en un angulo de la pinzza
de” Cavalier:, decorada hoy con una fuente v una esta-
tua de Cosme 1. ~

~Alll se consumo el dramna atroz que reliere el Dante
en el Ganto xxxm de su Infierno, verdadera eseena
infernal. Los horrores del hambre fenian va reducidos
a los cuatro martires a una desesperada postracion. —
« Yo miraba a mis hijos, inmovil, » dice al poeta el des-
venturado padre : «un frio de muerte corria por mis
» huesos y no podia llorar. Mis hijos lloraban, y mi po-
» bre Anselmo, el menor de todos, me dijo: ; Que tienes,
» padre mio, para mirarnos asi? » .

Aqui debo advertir que me parece imposible expresar
bien en ninguna lengua moderna, ni aun en la nuestra, 1a
profunda ternura del texto, porque ninguna, fuera de la
ttaliana, admite los diminutivos en el género levantado.
Nueslros retoricos dicen que no son nobles!... EI Dante
no pensaba asi, y entre ellos y el Dante, opto por este.

Piangevan elli ; ed Anselmuccio mio
Disse: Tu guardi si, padre: che hai?

Y sigue el poeta por boca del conde Ugolino va sumi-
do en el 0ltimo pozo infernal, morada de los raidores :
— « Ni llore ni le respondi en todo aquel dia. ni en la
» noche siguiente. Amanecio una nueva aurora, y como
» yo me mordia las manos de dolor, ellos ereveron que
» me las mordia de hambre..... Dos dias-mas pasaimos
» sin deeirnos una sola palabra. ; Oh dura tierra! ; por-
» (que no te abriste?... Al principiar el cuarto dia, Gaddo
» se levanto yfué a4 caer a mis pics exclamando : — ; Oh
» padre mio ! ; porqué me abandonas? — En seguida
» espird. Asi como i me estas viendo 4 mi. asi vi yo
» caer a los ofros tres, uno a uno, entre el quinto v el
» sexto dia. Yo me arroje sobre ellos, v tres dias aun
v los estuye llamando a voces como si estuvieram vivos.
» | Al cabo el hambre pudo mas que el dolor! »

La interpretacion que géneralmente se da a este ter-
rible verso, oscuro como un enigma de la esfinge

« Poscia piu che’l dolor pote’l digiuno »

¢sera la verdadera? Significara realmenle que ¢l mise-
ro padre devoro los cadaveres de sus hijos, 6 que murio
vencido del hambre. mas poderosa que el dolor ?

Para todo viajero culto. el principal encanto de Flo-
rencia consiste en sus-incalculables riquezas artisticas:
incaletdables, digo, porque realmente no hay ‘oro en el
mundo con que pagarlas. Su clima. el mas deleitoso de
Italia, segun fama, [resco en veranoy templado en in-
vierno: su sociedad, compuesta, a mas dgl precioso ele-
mento indigena. de lo mas escogido de las aristocracias
de Europa : la elegancia de sus airosos palacios de mar-
mol blanco que se extienden Lungo U'Arno, [ormando
singular contraste con las severasy algo sombrias cons-
truceiones del interior de la'ciudad; teatro de tantas ba-
tallas en los tiempos medios ; sus hermosos paseos, en-
tre los cuales descuella el llamado delle Cascine - sus
teatros, — en supa, todas las eomodidades v todas las
dulzuras materiales de la vida rcunidas alli como por la

—_—

mano de una lada bienhechora, son sin duda atractivos
de primer orden; pero muchos mas y mayores son to-
davia los que brinda al espiritu la |'thD Florencia,
nombre glorioso, dice un viajero, entre los de todas las
gloriosas ciudades italianas, — nombre perpétuamente
esplendido y en el que se resumen, como en el de Ate-
nas, las altas ideas que tienen por fundamento el patrio-
tistmo, la libertad y ¢l arte. Moderna Atengs se ha la-
mado con razon a la capital de la Baviera. Atenas del
Renacimeento debe Hamarse la capital de la Toscana.
tan superior @ Munich como lo es un cuadro de Leonar-
do de Vinci a la mejor de sus copias. *

Sien ninguna parte, erco yo, hay mas riquezas artis-
licas que en Florencia, en ninguna lampoco esas rique-
zas se ven mas dignamente colocadas : Florencia es una
i’uyn en que estan engarzadas una inlinidad de jovas. En
a Gruta verde de Dresde, musco de preciosidades en
todos generos, he visto unas perlas enormes artistica-
mente labradas eomo marfil, obra del siglo XVI, [op-
mando figuritas de hombres v de animales, verdaderos
milagros de ingenio v de paciencia en que 1a materia
compite con el arte en mérite v en valor : ahi tenemos
un emblema de Florencia. La cindad del Campanile v
del Baptisterio me parece la Gnica digna de poseer las
galerias de los Ufiizi y del palacio Pitti, si ha de haber
cabal proporcion entre el marco y el cuadro. entre el
continente y el contenido,

Digamos algo de aquellas dos maravillas del arte,
— el Campanile y el Baptisterio. Segun las practicas de
la antigua arquitectura lombarda v toscana, que en sen-
tir de los inteligentes son una misma, las iglesias cale-
drales constan de tres partes distintas v separadas, (que
en las nuestras y creo que en las de todos los demas
paises, se ven constantemente reunidas, a saber, las dos
citadas O sean el eampanario y el bautisterio, v el duo-
mo, que viene a ser la iglesia propiamente dicha. Estas
tres parles de un mismo edificio estan a pocos pasos una
de otra: las mas bellas muestras de este genero espe-
cial de constriccion que he visto son las catedrales de
Pisa y Florencia. El Campanile de la primera es la [a-
mosa torre inclinada, sobre cuya inclinacion se han he-
cho lantlas conjeturas, y que en mi humilde sentir, se
explica por un primitivo error del arguitecto (desgracia
lal vez), reparado luego a fuerza de arte. No puedo creer
que de intenlo hiciese su lorre toreida. Y sobre esto se
me ocurre la particularidad de que siendo tan . célebre
en ¢l mundo la torre inclinada de Pisa, de la cual pocos
habran dejado de oir hablar, nadie hable de olra torre.
— digo mal. de otras dos torres todavia mas inclinadas
v asombrosas por su manifiesta infraccion de las leyes
que rigen la gravedad de los cuerpos, que he visto en
Bolonia, y son la torre Asinelli y la torre Carisenda,
construidas ambas, como la de Pisa. en el siglo XII. La
poca 0 ninguna celebridad de %estos dos problemas tan
audazmente resueltos por €l arte o por el azar, que es
cl mas grande matematico del mundo, me parece tanto
mas singular cuanto una de esas lorres, la segunda, ha
tenido el honor de suministrar un  consonante v una
comparacion al poeta de la Divina Comedia. (INvipn-
NO, XXXI).

Qual pare & riguardar la Carisenda
Sotto il chinato, quando un nuvol vada
Sovra essa si, ch'ella in contrario penda.

¢ sera que tambien habent sua futa... las torres como
los libros ? | |

La catedral de Florencia esta puesta bajo la podtica
advocacion de Nuestra Seniora de la Flor (Santa Maria
del Fiore). En 129% los florentinos confiaron su ejecu-
cion a Arnollo di Lapo en virtud de un deereto (que re-
cuerda por su magnifica arrogancia el tan famoso de
nuestro cabildo de Sevilla que empieza : Fagamos una
cosa tal y tan grandes. La sustancia de ambos decretos
esla misma : ambos mandan hacer todo lo humanamente
postble, ambicion nobihsima por su objelo que era dar
gloria a Dios, y por la [e robusta que la inspiraba. Com-
paradas con esa ambicion, enan miserables. cuan falsas
parecen todas las demas! — falsas, porque bien mirado.
¢ €1 que se apoyan? en un estrecho egoismo, en vani-
dad, en nada. Ciento sesenta afios durd la obra de la
caledral : a Arnollo di Lapo sucedio en su direceion el
Glotlo, que como todos los grandes artistas de aquellos
grandes siglos del arte (del XIII al XVI) era un artista
completo, — es deeir, profesaba el culto de la belleza en
todas sus manilestaciones, —pintor, escultor, arquitec-
lo v pocta. Miguel Angel, Leonardo de Vinei, Benve-
nuto Gellini, los arlistas por excelencia, eran ademas de
lodo eso grandes ingenicros, y alguna vez grandes
soldados. — Leonardo escribio un excelente tratado de
la pintura. Las fortiticaciones de Civita-Vecchia son
obra de Miguel Angel. Cellini defendio herdicamente
en 1527 el castillo de Santangelo contra las hordas aven-
tureras del condestable de Borbon, v s fama que la bala
de arcabuz que puso fin a la vida de aquel gran traidor
lue disparada por la mano del grande artifice. — La [acha-
da que hizo el Giotto, de que dan una idea las pinturas
de los claustros de Santa Croce y de San Marco, fué de-
molida a fines del siglo XVI, para sustituirle otra que
aun no esta concluida, gran lunaren tan admirable mo-
numento. La etpula o dwomo, obra de Brunelleschi.
tiene un pi¢ mas de diametro interior que la de San
Pedro de Roma, construida un siglo despues por Miguel
Angel, el enal solia deeir de aquella: Es dificil hacer
tanto, es imposible hacer mas.

No recuerdo haber vistoggn mi vida monumento mas
airoso, mas gallardo v genfil que ¢l Campanile de Flo-
reucia, maravillosa jova del GioMo de que era tan ape-
sionado Carles V, que hubiera querido, decia, l'r}.mt'rl'lu
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hajo un fanal para2 guarecerle de la intemperie. La in-
temperie, sin embargo, le ha respetado como por arte
magica: cinco siglos no han podido causar la mas leve
alteracion en sus elegantisimos perfiles ni en la multi-
tud de primorosos bajo-relieves alegoricos v estatuas
que le decoran, obra del mismo Giotto, de Donatello, de
Andrea Pisano vy del gran Luca della Robbia. La torre
entera esta revestidade marvmoles blancos, negros y co-
lorados con gracioso artificio. Su altura es de 258 pics,
a4 que el Giotto se proponia afiadir una piramide de 80,
—4v lo hubiera hecho! Hoy es una maravilla : entonees
hubiera sido un milagro. |

El Baptisterio es una especie de rotonda oetogona,
construida en el siglo VII sobre las ruinas y con los ma-
teriales de un antiguo templo pagano: nada tendria de
particular exteriormente (por dentro es riguisima de
mosaicos) si Ghiberti no le hubiera enriquecido con sus
admirables puertas de bronee. En su exallado fanatis-
me por todo lo bello, Miguel Angel temia que Dios se las
(quitase a Florencia para lli-ll‘.[‘tl“ de ellas las puertas del
cielo. ¢ Como ni para que describirlas aqui? Tan eonoci-
das son por los aticionados a las artes, que para eslos
nada nuevo podria yo decir; v a los que tienen la des-
gracia de no serlo, poeo lesinteresaria lo que dijese. Una
sola observacion quiero hacer, no. acerca de aquellas
puertas, dignas del cielo, sino sobre los tres edificios
que ,'1111'11,05 componen la catedral de Florencia, una de
las glorias de la tierra. He hablado de los que tienen la
desgracia de no amar las artes, que vale tanto como de-
cir que no sienten sus encantos. jPues bien ! yo quisie-
a que los que padecen esa enlermedad del alma, hi-
ciesen la prueba, — si pueden, — de ir a Florencia y
de mirar en una clara noche. a la luz dela luna, el duo-
mo, el campanile v el baptisterio, sentados en la piedra
del Dante, — poste desde donde es lfama que el gran
poeta solia contemplar extasiado las obras maravillosas
(ue por entonces se iban alzando bajo la poderosa manos
de suamigo el gran Giolto. Si 4 la vista de aquel magi-
co espectaculo, si al recuerdo de aqguellos nombres in-
mortales no siente despertarse algo en su corazon v ¢n
su entendimicnto, mala senal! Sera que su doleneia es
incurable, pero yo creo que de dos casos en uno por lo
~menos, el enfermo sentira algun alivio.

Si asi no fuere, haga otra prueba, siguiendo este nue-
vo meétodo de higiene espiritual. Vaya a la galeria degli
Uffizi, situada en el Palacio Viejo, y pasese algunas
mananas en la Tribuna, donde no hay mas que obras
waestras @ alli estara seguro de no equivocarse admi-
rando con entera confianza todo lo que fenga delante,
cuadros y estatuas. Alli encontrara entre olras joyas la
Veénus de Médieis vy el Apolino, los dos mas av;thﬂdus
compendios de la belleza humana : entre las pinturas
encontrara una de las mejores Venus del Tiziano, que
pinto tantas en su larga vida, una Sacra familia de Mi-
auel Angel, una Adoracion de Alberto Durero, varios
Correggios, una Madona de Andrea del Sarlo que justi-
fica el titulo de Rafael florentino dado & este gran pin-
tor ; — la Fornarine de Ralael, que algunos creen con
cran fundamento que no representa a la celebre pana-
dera, sino a otra belleza mas ilustre, Vietoria Golonna,
marquesa de Péscara, objeto del amor platonico de Mi-
guel Angel. Ni aun estan muy seguros los inteligentes
de que el retrato sea en realidad de Ralael. Lo que nadie
duda es que es admirable. Una observacion hare sobre
el Corroggio, con ocasion de sus cuadros de la Tribwna.
Pasa en autoridad de cosa juzgada que en esie eminen-
le pintor se revelo muy tarde la vocacion artistica, y
que va tenia cuarenta afios enando ala vista de un cua-
dro de Rafael, prorumpio en sn lan conocida exclama-
cion : Anch’io son pittore ! Ahora bien, una de sus obras
de la Tribuna (la Sacra Familia en Egipto) fu¢ pintada
por ¢l 4 la edad de veinte anos y es ya una obra maes-
tra. Como esta son olras mil anéedolas que correi muy
acreditadas por el mundo. | _

La galeria Pilli, que forma parte del palacio ducal,
es aun mas escogida, si no mas rica que la de los Uflizi.
Alli esla” la encantadora Virgen de la Silla de Ralael,
solo comparable con la Perla de nuestro museo de Ma-
drid. Alli estan tambien la Bella del Tiziano, los dos ¢c-
lehres refratos de Rafael, de Angel y Magdalena Doni,
interesante particularmente este ultimo” porque parece
haber servido de tipo a las figuras de Virgen de aguel
gran genio..., pero ja que cansarme? Es lanto y lan
admirable lo que hay alli en punto a pinturas de los pri-
meros maestros del mundo, inclusos nuestros mmorla-
les Velazquez, Murillo y Ribera, que me seria imposible
ni aun meramente eitarlas todas ;Gomo han legado a
reunivse en la capital de un Estado lan pequeno como
la Toscana. tanlas veees destrozado por guerras civiles
v extranjeras, tan incaleulables tesoros ? La fecundidad
artistica del pais, digamoslo asi, y una serie de princi-
pes no todos |]mp|1n.=:., PELo lodos lillﬁ[l*ﬂdi;l&?m l0s 1'1.'1[-{:-]|_
cis, — lo explicanengran parte. En Florencia se respira
con el aire el senfimiento artistico: es imposible que
alli los prineipes no miven por las artes. Cuando yo lle-
gue a Florenein hace algunos meses, iba en muy frisfe
disposicion de animo. enlre ofras cosas porque habia «
leido en los periodicos, v — lo confieso eon rubor, — o
fiabia creido (;mentira parece!) — que cuando el ae-
tnal gran duque abandono con su familia la eapital
consecuencin de lo altima revolucion, se habia llevado
los mejores lienzos v otras preciosidades de las galerios
Pitti y de los Uffizi. jLos periddicos lo aseguraban de
tal modo!... v en efecto, no era verdad. Ni una hilacha,
como suele decirse, fallaba™®n ninguno de los dos mu-
SCOS, B aun siquiera una preciosa Viegen de Ralael,
conocida con el dietado de la Vargen de la Duquesa, —
propiedad parlicular de aquella augusta familia, como
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otros muchos cuadros de la galeria Pitti, y en que me-
diaba la cireunstancia de que por tradicion O eligueta
de la corte, o mas bien, ereo vo, por especial devo-
cion de las duquesas de Toscana, estas la llevaban siem-
pre consigo en suswyiajes, de donde proviene ¢l nombre
con que es conocida en la historia del arte. Por si aquel
lriste viaje no tenia regreso, la aetual duguesa no quiso
sin duda llevarsele consigo, noble rasgo que con since-
ra elusion me complazeo en consignar para edificacion
de los que estudian la historia y la polilica e¢n los perio-
dicos. De paso divé que lo mismo, exactamente 1o mis-
mo, vi en los museos de Parma v Modena, situados
ambos en los palacios de los respectivos diques. Con la
duguesa de Parma no se atrevio la calumnia, senal de
(que no se atreve a lodo; pero del duque de Modena ase-
guraban (yo lo he leido en numerosas corvespondencias)
que no habia dejado ni aun los clavos de que pendian
las pinturas. La verdad es que no falta ni una pintura
ni un clavo. |

Una de las grandes curiosidades de Florencia (no pu-
diendo citarlas todas, me limito @ las mas eminentes) s
el Cendaculo de Foligno, precioso [resco de Ralael, des-
cubierto en 1850, en una casa, — mejor dicho. en una
cochera de la calle Faenza, niimero 4.771. Y aqui con-
viene obseevar que el sistema de numeracion de las ca-
sas en Florencia, como en algunos otros pueblos de Ila-
lin, no en lodos, es algo extravagante: empiezan
contar en un extremo de la poblacion v acaban en el
opuesto. Recuerdo la sorpresa gque me causo cuando
fui a visitar la ecasa Buonarroti, en que nacio Miguel
Angel y que todayia pertenece a uno de sus descendien-
les, ver que esta situada en el numero 7,588 de la calle
Ghibellina. La de Maquiavelo esta en la calle Guicciar-
dini, pero nada mas que en el nimero 4,345 : para Flo-
renecia es muy poco.— Volviendo al fresco arriba eitado,
su historia es muy curiosa : pintado por Ralael en 1505,
es decir. cuando solo contaba veinte v dos anos, en el
relecltorio de un antiguo convento de monjas de San
Onofre, desaparecio completamente detras de un nuevo
tabique, cuando derribado lo principal del convento,
este se convirtio en faller de. un maestro de coches ;
derribado a su vez el taller, hoy convertido en museo
egipeio (eoleccion Rosellini), aparecio la pintura al [res-
co del gran maestro, perfectamente conservada, delicia
de los inteligentes. La composicion olrece mucha ana-
logia con olra Cena del Ghuirlandajo que se conserva
en el convento de San Marcos: la misima serenidad en
el conjunto, la misma dulce y noble expresion de las fi-
ouras son de admirar en ambas, aunque muy inferiores
las dos @ la famosa de Leonardo de Vinei que se col-
serva, muy maltratada por las injurias de la humedad v
del tiempo, en el convento de Santa Maria delle Grazie,
de Milan. En la de Ralael es visible la imitacion del
gusto de s maestro el Perugino.

Entre "las muchas preciosas iglesias de Florencia es
doblemente interesante la de Sawta Maria Novella para
nosotros los espanoles a causa de su capilla, que Ileva

nuestro -nombre, toda decorada con curiosas pinturas’

murales de Simon Memmi. En esla iglesia se ven la ec-
lehre Madona de Cimabue, primer monumento del rena-
cimiento de la pinlura en Florencia, y una seérie de [res-
¢os, que llenantodo el coro, obrade Domenico Ghuirlan-
dajo, el maestro de Miguel Angel.

Yoy a concluir con una noticia que podra interesar a
los que como vo, llevan hasta el [anatismo la aficion al
divino Virgilio. Sabido es lo mucho que han disertado
los filologos sobre si en el segundo verso de la Eneida
(el sexto empezando por Ille eqo qui quondam, modo de
empezar va desusado) debe leerse

Laviniaque venit

Latora...

0 bien
e s o o .« -Lapinague venit
Litora...

La cuestion dura hace siglos et adhue sub judice lis
est (un latinajo en esta polemica no puede estar de mas :
¢S de circunstancias). A la visla tengo las dos mejores
ediciones modernas de mi poela lavorilo, que son llu de
Herman Paldamo, de Leipsie, 185%, hecha en visla de
los excelenles frabajos de Heyn y Wagner, y la de Di-
dot, de Paris, 1858. En la primera se lee Lavinague ve-
nit : en la segunda, Lavinagque venit. La misma amable
variedad se advierle en una infinidad de ediciones anli-
guas y modernas que he consultado, y de las cuales po-
seo las mas, — nolicia poco nleresante en si, pero que
me atrevo a dar como embozado anuncio de que estoy
preparando otra nueva edicion (ue espero en Dios ha de
valer mas que todas las anleriores: si asi no fuere, no
sera por falta de diligencia. Como dato precioso para
resolver el punto en litigio, deseaba yo hace mucho tiem-
po consultar de wisw el mas antiguo codice virgiliano
conocido, — del siglo 1V o prineipios del V,'— que se
custodia entre los de la rigquusima Biblioteca Laurenting
de Florencia. Apenas llegado a la ciudad de los Medieis,
volé & dicha biblioleca. pase por allo, ¢omo cosa de me-
nos valer, las Panddctas del siglo VI ganadas en la toma
de Amalli por los pisanos en 1135, v (ue si no revelaron
4 Europa, segun han demosirado Muralori v Savigni. di-
vulgaron en ella por lo menos el canocimiento de las le-
ves romanas:—los dos Tacilos de los siglos VILy VI, —
¢l Horacio que perlenecio al Petrarea, — la allanera
GCarta autograla del Dante en que rehusa el perdon con-
dicional de la republica despues de einco anos de des-
tierro, — en suma. desdenando la flor v nala de los
nueve mil manuseritos prosimamente alli atesorados,
Quseue con una ansiedad que comprenderan 1os grami-
ticos, ¢l precioso texto. Decia muy ¢laro LAVINIAQUE ve-

nit, — leceion conforme con la mayoria de los anliguos
lextos impresos, entee ellos el vulgarisimo anotado por
Minelio, que durante muchos anos ha sido en Espana
el de las aulas. De paso quise saber a qué atenerme S0-=
bre la audaz innovacion propuesta ¢ mas hien renovada
por Waguner y olros sabios alemanes, que quieren que
no se diga Virgilio sino Vergilio, pero me qued¢ con
la euriosidad: el codice laurentino no tiene titulo ni
portada. '

Y eon esto doy punte por hoy & los Recuerdos de Flo-
rencia, sin perjuicio de volver a ellos ennejor ocasion.
mes son muchos v muy halagiienios y me duraran toda
a vida los que ha dejado en mi

« La migica ciudad que riega el Arno. »

De mi reciente excursion, solo ceden en encanto a
los que me ha dejado Venecia.

Eucexto pE OCHOA.

Serenata.

Recoge la magnolia
Sus hojas bellas,
Cuando al romper el dia
La luz despierta :
Pero las abre
Cuando sus tristes sombras
Tiende la tarde.

Cuentan que altivo el soplo
De la manana
Quiso en sus hojas frescas
Posar las alas:
Y en vano quiso,
Que ella cerrd sus hojas
Al aire altivo.

El rocio impaciente
Deshecho en perlas,
Quiso tambien ansioso
Mecerse en ellas:
Mas la magnolia,
Tambien cerrd al rocio
: Sus castas hojas,

En vano el rayo hermoso
Del alba pura,
Su pudoroso caliz .
Brillando busca:
- Ni el aire leve,
Ni la luz, ni el rocio,..
Nadie la vence.

Tiende la tarde lenta
Su sombra‘triste,

Y entre los ramos sueltos
il viento gime ;
Vuela perdido

Derramando en las flores
Muchosysuspiros.

La magnolia las hojas
Entreabrio ufana:
Y el viento enamorado
Le robd el alma:
Y desde entonces
Sus blandas hojas abre
Solo de noche.

Nina alegre y ligera,
Timida y casta :
Mas que el laarel lozano

Fresca v gallarda,

A mis SUSpiros
Abre las castas hojas

Dg"tu carino.

Yo el vientecillo puro

Serd snave,
Que nace cuando triste

Muere la tarde. ° .

Vazo en la sombra,
i Quieres t1i, dulce nina,

Ser la magnolia?

Josg SELGAS.

Viaje de Sus Viajestades *

EL EMPERADOR Y LA EMPERATRIZ DE LOS FRANCESES POR LOS
DEPARTAMENTOS DEL NIEVRE, DEL PUY-DE-DOME, DEL
ALLIER Y DEL (HER.

EL 7 de julio ultilmo. el emperador v la emperatriz de
los Iranceses salieron de Fontainebleau para visitar va-
rios de los departamentos del eentro del iperio. En
Cosne esperaban a SS. MM. ¢l mariseal Baraguey de
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Hilliers ,- que tiene el mando
de estos departamentos, y el
prelecto del Nievree. El tren im-
perial llegaba a las dos y media
a Fourchambault,

El convoy, marchando des-
pacio, se adelanto hasta el cen-
tro de las fabricas donde se en-
contraban mas de seis mil
obreros.

En el punto en que se apea-
ron S5, MM. se elevaba sohre
un alto monton de carbon me-
nudo cubierlo con  enormes
masas figurando penascos, un
templo. de forma griega, hecho
con gruesos tubos de fundicion
Y cubierto de lena. El empera-
dor v la emperatriz visilaron
una parte de los talleres. don-
de fueron recibidos eon acla-
maeiones y senales de simpa-
ha. A su vista vaciaron algu-
nas placas de fundicion, en una
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de las cuales se leian las pa-
labras: ; Viea el emperador!
[ Vv la emperatriz !

El mismo *dia a eso de las
cineo SS. MM. llegaron a4 Ne-
vers, donde despues de visilar
Ia caledral y despues de haber
recibido @ las auloridades ,
asistieron al deslile de laspo-
blaciones rurales, asi como
tambien a un baile dado porsel
avuntamiento en el anliguo
palacio de los duques del Ni-=
vernais. -

X1 8 88, MM. visilaron pri-
meramente Riom, donde [ue-
ron recibidas con gran pompa
por las autoridades, y despues
pasaron a Glermont.

En eslas dos cindades. asi
como cn Nevers, la acogida de
las poblaciones no pudo ser
mas simpatica. El alcalde de
Clermont ofrecio al emperador
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Llegada de SS. MM. 4 Riom. (

las Haves de la ciudad. SS. MM. visi-

lares, Por la noche SS. MM. asislie-

taron la caledral, recibieron 4 las
autoridades v asistieron en el jardin
de la Prefeetura al desfile de las po-

ron a un baile magnifico, donde sn
presencia exeito el mayor entusias-
mno.

blaciones rurales. :
Aqui como en Nevers, casi todos

El emperador y la emperaftriz sa-
licron de Clermont el 10 a las once

los pueblos del departamento esla- beese s SREE D - Aaaae e 0 Wy Pl g @ARNE Rl e de la manana. S8. MM. no hicieron
ham l'i.‘[,llhl:‘:'il.'ﬂ!HI‘.]UH por [Il[ﬂ][ﬂ[f“.]lli‘ﬁ. ..'.'.'.-s-lllli:llli.'.'lzﬁ.l'::E‘:I;:::'EE":"';."'-:'L'E-E;E'-I:'L";:I'f'- '1. LR e | 53 B T = iy bl :_ Vv 3 mas que alravesar ol d[.‘[l‘l”*liﬂl]{‘nlﬂ
=g - == i R e — o de Allier. y detenendose solo una

con las banderas a su cabeza vy guia- = UL
das por el alcalde. Cualro horas duro ' o

e e . hora en la estacion de Moulins. rica-

i : e A N

ol deslile. | o AWES H’Li**-.'l'-i’j““',-’-': .| mente adornada. Recibicron 4 las au-
En la mafiana siguiente el empera- I i IR Gyeats . | RS W RSt SRy R 11V -.1"53i‘"{.?:-;'f.'?'i-“-":'-"ﬁ"f-..f.‘5'-rif[-'}.;liﬁ.‘-ﬁ".ﬂf‘:'['-! toridades v 4 las sefioras de la eiu-

dor hizo una excursion a Gergovia, ,Hﬂﬂ ATl UGS Sayooia e T R R A '.!.'I':i":l!:l"-!'"".'{l=’.|-',"';r;,:|:"5:..-'5'.'"' b dad. |

visita importante para 5. M. que es- ;=J'."J,',ﬁ;i!:-,'-,:iﬁ-f.?;‘;;i‘,}fi:ﬁiﬁﬁ,".'|i bt A R 4 e B R e ;i':j!;l::::%iﬁjﬁ;:'? A hie' fin de gue T poblation ren-

cribe la historia de Julio Cesar, ""'-!?-';ﬁmr'ﬁ”z' nnk% RU A RAPP) o gy o YR (Rl € BRGNS R i L i RIS & Ln e gic e foblanion Tane
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de este namero algunos pormeno-
res.

La emperatriz acompaio al empe-
rador y visilo varias salas de asilo,
as1 como los hospitales civiles y mili-
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Aclamacion de SS. MM. e el jardin de In prefectura de Clerior,

dos de la via, pudiese disfrutar de la
presenciasde Sus Majestades.
EEn Bourges, donde 8S. MM. lle-

garon a las cuatro y media, la aco-.
gida no fué menos entusiasta, Al dis-
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curso que pronuncio el aleal-
de al presentar las llaves de la
ciudad, el emperador respon-
dio :;uu la acogida que recibia
era para cl la_ prucha de que
no habian cambiado los sen-
timienlos de las poblaciones :
pues 8. M. recoredaba con pla-
cer (que hace diez anos Bour-
ges fue la primera ciundad que
aclamo el imperio. El empera-
dor anadio que queria hacer de
Bourgesun gran establecimien-
to militar colocado en una Do-
sicion central al abrigo de
todo ataque, y que de bhia au-
mentar aun las fuerzas defen-
sivas de la Francia.

Despues de la visita a la ca-
tedral v la recepeion de las au-
toridades , las ramilleteras de
la ciudad [neron admitidas a
ofrecer flores & la emperatriz.

Al otro dia el emperador
paso revista a las tropas de la
guarnicion , visito las U]JI':IH
que se ejecutan actualmente y
asislio o las experiencias th-
artilleria, en tanto que la em-
peralriz recorria los estableci-
mientos de beneficencia. A la
una 55. MM. se separaron, el
emperador para pasar a Vi-
chy, adonde “L“"H a las cinco.

Minsteno de Educacion, Cultura v Deporte
-

[ | -'!il -li.._x
i |[||,[|'|1]l!1| : LLL | LB
.l'-'l' f :
___ ! '|_| .I-- i _..I'.II. F_L- -’,; I|
T —— 1 1’
W (e, ..
_4..| | I',! | == |
RSO
.«‘-1_‘ = -"l -.____"I
h_'g" P o % 3 : i
-.__ > .. [rl
1y iy
i t ,J“f
R ==REST.C. 5.
Llegada de SS. MM. 4 la prefectura de Clermont.
-

AL O

h ||I‘ l ||| “.5 l|4|| "Hrum_l'_uulmumiTElT! pitth,
ull"”" ||11[!“'”' l,,‘.'. ,',":'“ b i || AT (T i

|||1||,—1|]|' | . e !I ] l '||| m dw]ht .
| &0
[

i

Hﬂ”“ ” |||| u..'|| || [ulril ||||= f :51 il
||EI 5[|11 |||| ]I il |"||'|““ll| | . i .:I!:I mlwl‘ﬂl |
]Hnl Il ;" 1) [l
it m.‘ ”“JJ.HI I i|| i [
||1 J]Irnllpi 1% i'-'
i A | i
i i!‘illl]!f}"”' G ‘
Hu |IJ| Wil i
h .-"' .if'“"ﬁ'ﬁyr merj |

' \’mtﬂ. dL S. M. cl ﬂmpemdﬂr

1r|rhn=mlnr||-|H|-|LI||'| flmiin |.|nrmnnm*uunnmmrmumnrrrmmmi iip fl

|!| il ||nrr:|rnl i

ll-l II |||| I,J|

.l Wil |'="'1||III Ty '|[
' |||| |II 1|||. |||||“

’ ' ".'. ||H|II

.r-i1h:r1"rl1.u|||r.

f'_:§|||||ll|ll e TR S
.]h['ljj{lll]l ul'”*:'”'Ih"“lilsljlil' :lu |||I||' | |
; -'F__:'.l,l,“:h]r”h|jgj.ﬁ||[| ||[|I|IFII|IIIiIII||I~|| J l[ i .I ol .. I-; ::.. | |i"l'|-" |I ”|1]|||||I'|
”":[ il 'r'r[i'llrun.'uli“|l|ﬁ”|1l|h|||||”'ILIH il i '|'“H
B Rl "'.'pa."'.. ' i

|[|‘|n||||||| |Ihil1-='““":.. T |||||1'*i|l||11|| 'J';Il'I-;I."'ré"' . “'ull'u _' I"~'IJI'ul
”JH”[“!"”“ ||||'||I£|| | !|I|||Iill,,||15|| "I. - III E'-u' i I||* ||| Il||||||“;'i'| |,||

Hi.[]u
‘IhmiH it ul* [ Il "Jtll| ¢ ”1|”"|!| |,I.. I“M

lli“““i'h !I]“l'”'ll““ (i ||I|
= "["'n”[pf‘"ﬁ'ﬂ"u'ﬁ "\”IN i nf;?f "’fiiif*fi-'fff:'j '

| _}]ﬂﬂﬁllfw W "

= - B = - e --.-:.'"‘..'..
e

"=- i —'_|_-..

Gu‘rruvm.

= ‘:.1EItu:rl.'r::.‘.'lli.ll|.Iil:f4:lil'I "Iﬂu'" 1|.:I'"m :__.II__ ..-... -in i i l 3
i 'mwrﬂmamr JHUHI'?I'HFHPWHI]TM} e el | Pl MR
: Al . , i |

= mp WJLH] L w %HEH‘ . I’.‘H ¥
rmTI'I“ 7 II ’E',- i _‘ ;I AL
| ||{"‘— LT Uiy ..I:r WH U '.illl.'r'-."::rl"."_ A A L:

= o CHELRHNN sl ! ' il I — — e .1 L ||| I i Il

—— . IR oyl j il A T Jif

Bl [i i '| 'F” '-'J] o e
.nll'"il“I“I||JW
(| J”l.‘f"hehf

——————

= —m— - ==

Las ramilleteras de Bourges ofreciendo flores & S. M. la emperatriz.

Recepcion de sefioras en la estacion de Moulins.

y la"emperatriz para volver al
palacio de Saint-Cloud, que
habita en este momento con el
principe imperial.

X.

w

Revista de Paris.

Como venimos diciendo hace al-
gunas semanas, todo el mundo ele-
cante de la sociedad de Paris se
halla en movimiento. Hay gente
para todo: para las orillas del Rhin,
uno de los viajes mas pintorescos
que pueden emprenderse en Euro-
pas para la Suiza, la Alemania, la
Italia, la Bélgica y los Pirineos, y
esto sin contar la Inglaterra, que
con su Exposicion universal ejerce
este ano la fuérza principal de
atraccion para los viajeros de todos
los paises. Muchos parisienses se
quedan tambien en las inmediacio-
nes de Paris, que son un continuado
embeleso en torno de la capital, sin
otro inconveniente que el de ha-
llarse demasiado cerca de ella, Las
leyes de la moda nos han senalado
este inconveniente, advirtiéndonos
que la ventura y el placer no deben
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encontrarse con facilidad, sino que es preciso tomarse la moles-
tia de salirlos 4 buscar mucho mas lejos. Pero por desgracia no
siempre esto es verdad, y asl sucede, que personas que se €Iz
contrarian muy 4 gusto en Asnieres, en Yersalles ¢ en San Ger-
man, se aburren elegantemente en Trouville, en Dieppe, en Ba-
den ¢ en los Pirineos. Si el encantado pueblecillo de Enghien
con sus fuentes sulftireas, su hermoso lago cubierto en sus mar-
genes de preciosas casas de recreo y sus bosques contiguos, se
encontrase & cuatrocientos kilometros de Paris, no habria eésta-
blecimiento termal mas & la moda; pero hallindose & pocos mi=
nutos de la capital se ve desdenado hasta por las [}E]*E:'JHI’LE que
necesitan recurrir 4 la virtud de sus aguas,y que van i buscar-
las & lo lejos, en sitios donde estd probado que son mucho me-
nos eficaces,

— ; Enghien estd tan cerca! dicen todos; y hé ahi la poderosa
razon que les obliga 4 despreciar un punto tan hﬂllfﬁlmﬂ:

Pero no hay remedio, es preciso viajar, y ya estamos viendo el
dia en que la gente que aun tiene costumbre de pasar el veranoen
las cercanias de Faris,&vcrgmmadu de_encnntmrsﬂ tan cerca se
ocultard de sus amigos, lo mismo que S 5€ quedara dentro de la
capital, lo que es entre la elecancia una '-.fm'dad*m'ﬂ. mengui. :

Iste prurito de viajar enla temporada veraniega, que d{_} Hf
clases elevadas se va difundiendo hasta €n el pueblo, gracias &
las facilidades que para ello ofrecen las empresas de los ferro-
carriles con la organizacion & precios reducidos de trenes espe-
ciales con destino & varios puntos de Franeia y del extranjero,
suele dar méirgen 4 equivocaciones y lances chistosos. Sirvagns
de ejemplo el siguiente : _ :

Un individuo de mediana fortuna y de escasa instruccion, re-
corria econdmicamente la Bélgica y la Holanda. Al llegar & Ams-
terdam, esa ciudad vasta y opulenta llena de casas magniﬁr:::ts,
de grandes buques y de hombres engolfados en :lns negocios,
llamd su atencion un bello palacio, cuyas altas chimeneas, her-
mosas cornisas y grandiosos balcones contemplo largo rato eon

asombro, , |
Por fin, no pudo menos de detener & un transeunte y le pre-

cuntd: : | ] RN
— Amigo mio, ( podriais indicarme como se llama el duenio

de ese: soberbio edificio, que tiene esos tiestos de flores.en las
ventanas ? __ : "

El transeunte, que sinduda llevaba prisa y que por utra. parte
no comprendia el lenguaje de son interlocutor, respondid con

un tono seco y breve: )
 Kannitverstan! y se alejo murmurando.

Es esta una palabra holandesa, ﬁ_pm: mej::u- decir un com=-
puesto de palabras holandesas, que significan’:

— No le entiendo & usted.

Pero nuestro buen viajero creyd que era el nombre de 1a per-
sona por quien habia preguntado. ; . |

— +Qué hombre tan rico debe ser el sehor Kannitverstan! se
dijo para si, y sigui6 adelante. ‘ i

De calle en calle llegd por fin & la rada, donde vio el mar cu-
bierto de buques cuyos palos formaban una s’elva, de I'l]:fist]l{'!!-:

No podia cansarse de admirar este especticulo, cn?.nrln vino
4 distraerle un buque mayor recien llegado de las Indias orien-
tales y que descargaban en aquel momento. |

Ya veia extendidas sobre el muelle largas hileras ‘ﬂﬁ cajas y
de fardos que se aumentaban sinﬁ cesar con nuevas cajas de azi-
car, de café, de arroz y de especias. :

Uno de los mozos que descargaban acerto i pasar a su lado
con un bulto al hombro, y el viajero 1o pudo resistir & la in?.n»
tacion de preguntarle quién era el afortunado mortal & quien
pertenecian aquellas 111erﬂnnc'i'us.

— :Kannitverstan ! respondil el MOZo.

— 1Ah! {El mismo de antes ... Ya lo creo; un ImmL:@ que
recibe por los mares tantas riquezas, puede muy bien edificarse
palacios con jardines aéreos en las ventanas. . '

Y luego se volvio atras haciendo una p:::rc.mn de tristes re-
flexiones, pensando en lo pobre que €rad ¢] comparado con los

ricos que hay en el mundo. | : : |
— +Al! ;Siyollegara i ser un dia ot®o seilor Kannitverstan !

se decia suspirando, cuando en la esquina de una calle distin-
guid un entierro pomposo. : '

Cuatro caballos negros tiraban de un carro con triste lentitud
como si hubiesen comprendido que llevaban & un muerto 4 su

Altima morada. _ :

Una larga fila de parientes y amigos del {!1funtn seguia de dos
en fondo, todos vestidos de luto y sumergidos en un profundo
recogimiento. VS

A lo lejos se oia el ruido de nuna campana snhtarm: :

Entonces el viajero sintié la impresion de melancolia que sien-
to todo hombre 4 la vista defun entierro, y descubriéndose con
aire respetuoso dejo pasar 4 toda la comitiva.

Sin embargo, se juntd eon la nltimapersonaque era un grue-
so mercader muy ocupado 4 la sazon en calcular lo que podria
ganar en una partida de lana, y tirindole suavemente del ves-
tido, le dirigi6 con timidez esta pregunta: ‘

. — ;Sin duda era un amigo vuestro elhombre cuyos despojos
mortales acompanais tan afligido al campo santo?

_ ; Kannitverstan ! respondio el mercader,

Entonces el viajero se enternecio.

— : Pobre Kannityverstan ! se dijo ; {qué te queda & esta hora
de {oda tu riqueza? Lo que un dia tendré yo en mi condicion :
wna mortaja y un féretro, y de todas las bellas flores de tu pa-
lacio apenas tendras en breve sobre tu sepultura mas que algu-
na mata de romero entre las yerbas. 2 ’

Sumergido en tan tristes ideas acompand el {:‘ndawm- Liasta la
tumba como si hubiese formado parte u:lf:.l cortejo, ¥ oyd con la
mayor compuncion la oracion l'fumhre._dwlm en holandés. :

Por fin se volyid con los demas haciendo filosoficas reflexio=
nes sohre la miseria y fragilidad {le_ins cosas de este mu‘mln.

Ahora, dice M. H. de Suckau, guien llm contado [IIEIEI'JIL'IHIHE‘I"I-
te esta curiosa andécdota, cnando el viajero en enestion se entris-
tezea con el pensamiento de (ue hay en el mundo iantu:q perso-
nas ricas mientras él posee no mas que lo 'Jﬂs“tml'- para vivir con
decencia, no tiene 11'1:15jr1uﬁ acordarse del E-;{_'Il'."l-t'l Kannitverstan
de Amsterdam, ¢on sn palacio, su hermoso navio y el estrecho

ospacio de su tumba.
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FEsta ancedota nos ha llevado lejos de Paris, mas & decir ver-
dad, la cr6nica parisiense deberia escribirse viajando coando
llega esta temporada. En el dia tiene mas interés el programa
de las funeiones teatrales preparadas en Baden, que todas las

_ocurrencias del bosque de Boulogne O del boulevard de los lta-

lianos. Los principales artistas del Teagro Frances y de la Opera
Comica abandonan sus cuarteles de invierno para trabajaren el
escenario de estio improvisado en aquella residencia afortuna-
da. ;Qué nos queda pues en Paris? La inauguracion del hotel
de la Paz, que se celebré con un espléndido banquete, al que
asistieron representantes de todos los diarios, quienes en la se-
mana que acaba de trascurrir nos han pintado la nueva fonda
con los colores que.se podrian emplear traténdose de un palacio
encantado. En efecto, no tiene su igual en Panis en punto & co-
modidades, lujo y comfortable. Este gran hotel lo posee todo,
todo excepto un nombre. En un principio se le llamo6 « hotel de
la Paz, » despues « grande hotel de la Paz, » y en el diauna y
otra denominacion han debido suprimirse: El caso es muy sen-
cillo. M. Muller, propietario de un hotel lamado de la Paz en ¢l
boulevard de Capucines, entabld demanda judicial contra la
compafiaainmoviliaria & la que pertenece el nuevo estableci-
miento, pidiendo la supresion del rotulo susodicho como una
propiedad de la casa que dirige, y que se conoce hace nnchms
aflos con aquel nombre. El tribunal de comercio del Sena dieto
un fallo que autorizaba 4 la compainia inmoviliaria para conser-
varel titulo adoptado, bajo la condicion de que se anadiera otra
denominacion para que no pudiera confundirse con la fonda de
M. Muller.

De aquf el adjetivo de « grande » antepuesto al titulo del ho-
tel, en atencion & que los grandes no se confunden con los pe-
queiios. Pero el pequeiio, es decir, M. Muller apeld, y el tribu-
nal, fallando nuevamente, decidi6é que Muller tenia razon en su

‘demanda, y bajo este concepto prohibio & la Compania Inmoyi-

liaria que pusiese el titulo de « Hotel de la Paz » O de « Gran
hotel de la Paz » al establecimiento que acaba de Inaugurar tan
pomposamente, y que hasta la hora en que escribimos no ha
recibido un nueyo nombre, Esta cuestion singular ha interesado
mucho estos dias'd la poblacion parisiense. L

En la semana que acaba de trascurrir ha ocurrido un hecho
que prueba cudin lista anda en Paris la imaginacion de los esta-
fadores cuando se trata de una presa decente.

Un caballero que vino dias pasados de Fontainebleau perdio
en el camino un alfiler de pecho de mucho valor, y que €l esti-
maba principalmente porque era un recuerdo de familia. Al
punto reclamo la albaja por medio de carteles, haciendo de ella
una minuciosa descripcion y prometiendo recompensar con 200
francos & la persona que se la devolviera.,

Dos dias-despues, al salir de nuevo para Paris, entrego & su
portero los 200 francos con encargo de ponerlos en manos de la
persona que restituyera el alfiler. |

Aquella misma tarde le presentaron una joya idéntica & la que
se habia perdido, y que el portero tomd al instante pagando la
recompensa prometida ; pero hé aqui que en la manana siguien-
te llega otro individuo con otro alfiler no menos idéntico al que
se buscaba, y reclamala consabida suma.

El portero se imagina que tiene delante & un ladron, le inju-
ria y hace que le prendan,.

Pocos instantes despues llega el dueio y se entera de lo su- -

cedido, Examina el ltimo alfiler traido, y reconociendo que
era el verdadero, debié entregar los 200 francos al que le habia
presentado, devolviéndole al mismo tiempo su libertad. En cuah-
to al otro, se conocia que habia sido labricado con acuerdo 4 la
designacion impresa en los carteles: era de cobre dorado, y el
brillante se habia confeccionado con un pedazo de cristal.

Los teatros de Paris signen desamparados del ptblico, como
es costumbre tradicional en los tiempos que atravesamos. En el
de la Puerta de San Martin se ha tratado no obstante de llamar
la atencion con un drama nuevo en cinco actos y seis cuadros,
primera produccion de M. Tetedoux. Echemos una ripida ojeada
sobre su argumento.

La accion tiene lugar en las cercanias de Marsella en 1815.

Una pobre anciana mediomuerta de hambre y de inqunictud
espera 4 su liijo que ha salido en busca de un empleo en algu-
na fibrica, y.que llega por fin, mas sombrio, mas pilido, mas
desanimado que nunca. Andrés no trae en efecto, ni un alivio
para la miseria presente, ni una esperanza pafa lo futuro.

Hace un tiempo horroroso, y un rico comerciante de Marsella,
cuyos caballos espantados se niegan & pasar adelarte, entra &
pedir la hospitalidad en casa de la anciana.

Santiago Maurel, que este es su nombre, antes de meterse en
la cama recorre algunos papeles, y luego saca una bolsa y la
arroja sobre la mesa.

En este momento sale Andrés del cuarto de su madre, de su
pobre madre que acaba de dormirse en ayunas, y se estremece
al sonido del oro. Tentado por el diablo, va & cometer un robo,
pero en el instante de hacerlo, Maurel se despierta, se incorpo-
ra en la cama y le detiene.

Il comerciante no tarda en comprender que no esaquel hom-
bre un ladron de profesion)sino un desgraciado digno de listi-
ma, y conefecto, se apiada de su suerte, le entrega la holsa y le
dice que en todos sus apuros acuda & ¢l, antes que consumar
una accion deshonrosa.

En respuesta, el joven agradecido le ofrecessu vida y su
sangre.

—— No olvideis que me llamo Andrés Rubner, exclama, y si
un dia, sea el que quiera, el acaso me pone en vuestra presen-
cia y me necesitais, no olvideis; repito, que mi vida os perte~
nece.

Aqui coneluye el prélogo, y al alzarse de nuevo el telon han
trascurrido diez anos.

Il comerciante Maurel se halla & punto de declararse en quie-
bra, Sin querer dar parte & nadie de su desgracia, abraza i su
hija v la confia al anciano Gilberto, su dependiente principal y
buen amigo, para que la levea Santa Maria, 4 casa de una pa-
rienta que lg ha criado; pero ni Luisa ni Gilberto pueden coll-
sentie en alejarse en medio de situacion tan critica.

— M. Maurel alimenta aleun proyecto siniestro ; no marche-
moste aqui, diee Gilberto & la joven,

Y en efecto, aparentan marcharse y vigilan cuidadosamente
al infeliz Maurel. '

Fn cuanto este se ve solo, prepara una pistola y se dispone i
suicidarse; pero en esto acude Andrés y le detiene por el braz8,

— Acordaos de mis palabras, le dice, «mivida os pertenece, »

Con la limosna de Santiago Maurel, Andrés pudo esperar el
trabajo ; las palabras de su bienhechor llenaron su corazon de
animo y de fuerzas en fin, gracias al comerciante, ha conservy-
do el honor y ha hecho una fortuna,

Andrés llega de las Indias, donde ha visto que Santiago Mau-
rel perdia uno por uno todos sus buques, todos sus estableci-
mientos comerciales, y no ha vacilado en correr & auxiliarles,
pero el orgulloso comerciante no quiere aceptar nada, se empena
en niorir, y entonces el capitan Andrés le pide lamano de Luisa.

Desgraciadamente Luisa tiene comprometido su corazon ; pero
se trata de salvar & su padre, y accede.

Aquf entramos en la parte mas patética del drama.

Luisa estima 4 su marido profundamente; le estd agradecida
por lo que ha hecho, eon todas las fuerzas de su corazon, pero
1o le ama; su compromiso estd siempre presente & sus 0jos, y
todos sus pensamientos son para Mauricio, un joven médico &
quien conocid en Santa Maria.

Andrés sufre sin quejarse la indiferencia de Luisa, y Luisa
paga con un'suplicio moral el sacrificio que hiciera 4 su padre,

Andreés y Maurel se alarman yviendo al ebjeto de su amor
presa de una enfermedad que ellos ignoran, y deciden consul-
tar & un médico, alo cual se opone la joven, aunque vana-
mente, : :

El facultativo & quien se divigen es Mauricio.

No hace 4 nuestro proposito detenernos en los detalles, y si
solo sehalar los acontecimientos, Por esto pasaremos por alto
las escenas de amor y de desesperacion para llegar al rapto,
pues Luisa y Mauricio se proponen huir juntos, y realizan su
proposito.

En una carta que viene & caer en manos del marido, Mauri-
cio da una cita & la jéven en la posada de la Cruz de Oro.

Nos encontramos pues en esta posada, y mientras el amante
se ocupa en los preparativos de la marcha, Luisa plensa en el
porvenir que aparece & su vista con colores espantosos.

De repente oye pasos en la pieza contigua, y distingue luz
por las rendijas de la puerta. Mira y retrocede con horrovs alli
estd su padre, Santiago Maurel, uno de sus jueces que segura-
mente se mostrard implacable, No, el vivir la es imposible, y
dominada por esta idea, lleva & sus labios un pomo de veneno ;
pero se presenta Andrés, la arranca el tosigo, y puesto que se
necesita una victima, se ofrece al sacrificio, contando que con
¢l podrd dar la felicidad 4 la mujer que ama, .

Toda la ciencia de Mauricio es impotente contra los ripidos
progreses del veneno, y Andrés espira en los brazos de Santiago
Maurel.

Hé ahi el drama de M. Tetedoux, drama lleno de emociones,
de peripecias y de efectos teatrales al gusto del ptiblico que fre-
cuenta el teatro de la Puerta de San Martin, y bien representado
sobre todo por M. Taillade, que ejecuta admirablemente el pa-
pel de protagonista. Sin embargo, en las primeras noches ha:
sido recibido con indiferencia; veremos si en las siguientes el
ptiblico forma de ¢l un juicio mas favorable. .

Aun no se ha resuelto definitivamente la cuestion del nuevo
Teatro Italiano de Paris, que como anunciamos hace algun
tiempo & nuestros lectores, se proyectaba construir en el boule-
vard Malesherbes. Por el pronto se ha sacado & publica subasta
el teatro actual {sala Ventadour), que ha sido adjudicado por la
enorme cantidad de 2.700,000 francos, ¢ sean 3,000,000 con los
castos y derechos de traslacion. Es verdad que ahora falta saber
quién querrd tomar ese local en arrendamiento. Los comprado-
res piden 180,000 francos anuales, y el sehor Calzado ofrece
120,000, suma que no deja de ser considerable, si se tiene en
cuenta que la temporada de la dpera italiana solo dura siete
meses. Hasta hoy las partes interesadas manifiestan un empeno
igual en esta lucha de intereses, y si continuaran asi, podria
llegar el mes ‘de octubre sin que tuviésemos abierto el Teatro
Italiano ; pero es de esperar que habrd una transaccion fundada
en mutuas concesiones.

Mariano URRABIETA.

Los intereses morales y materiales.

Compuesto el hombre, ese ser maravilloso en que se
sintetiza la ereacion de nuestro planeta, de dos esencias
que por mas contradictorias que entre si parezean, vi-
ven fundidas por una ley admirable, el espivitu y la ma-
teria, natural es que tenga tambien su actividad dos
esleras diversas en que agitarse impelido por la irresis-
lible tendencia que le lleva a busear su perleceiona-
miento corriendo incesante por la senda del progreso :
natural es que sienta dos ordenes de necesidades cor-
respondientes a cada una de las dos grandes partes que
le componen, v natural es tambien que los resultados
obtenidos, las conquistas alcanzadas, puedan dividirse
en dos clases que vienen a representar los medios de sa-
tisfacer esa doble aspiracion. Esla division es la que se
comprende con la frase de intereses morales ¢ intereses
maleriales. -

Las necesidades del hombre no han sido las mismas
en todas las ¢poeas de la historia: regidas por la ley
inmutable del progreso. crecen a medida que erecen los
medios de satisfacerlas, ensanchandose asi cada vez
mas ¢l horizonte inmenso de la actividad humana, de
manera que nunea pueda un Hereules colocar la ins-
cripeion del non plus ultra sin que venga un Colon a
desenbrip la Ammérica : que a la humanidad como al mar,
solo Dios puede trazar un lunite de arena donde diga :
Non procedes amplius.

L.a necesidad de alimentarse satisfecha en las prime-
ras ¢pocas de la humanidad eon los frutes v las raiees



DEL CORREO DE ULTRAMAR.

-_\_-I
—_—

que brindaba espontaneo el no cuoltivado campo, ha en-
gendrado la agricultura, que armada yva con el arsenal
inumnﬁu_ ile fue le ha dotado la me 'i‘l[lit:.uﬂ ¥ avudada
d®la quimica, hace que la tierra que en olros*tiempos
hastaba apenas al sustento.de una tribu, mantenga hoy
(e nacion, | | /

La necesidad de preservarse de las intemperies almos-
féricas por medio del vestido v las habitaciones. ha en-
gendrado esas millares de fabricas de tejidos ¢ hilados
que cubren la Eurvopa, v la avduitecturs que por todas
partes levanta sus columnas de marmol v sus elipulas
de granito. )

No bastando a satisfacer la necesidad soecial de tras—
ladarse de un punto a otro el asno 6 el camello del
patriarca, hemos enconlrado las vias férreas, v todavia
no basta, queremos hendir los aires en la inmensa nave
de un Eolo colosal. y la humanidad lo consegnira.

No hablemos de las mil industrias secundarias (que
cooperan a conseguir la satisfaccion de esas necesida-
des : que ora laladran los cimientos de la tierea en ([ue
vivimos en busca de un mineral, ora arrebatan al agua
uno de sus componentes para converlirlo en luz. ora
rebusean en las entranas de nuestro planeta los loza-
1nos bosques que crecian sobre el suelo. en aquellos in-
mensos dias de la crveacion. y (ue sepultados por un
calaclismo que los convirtiera en hulla. salen hov des-
pues.de millares de -siglos para alimentar el i'ué;.rn de
nuestras calderas de yapor. :

No hablemos del comereio. que atravesando infation—
ble en todas direcciones los siempre borrados :,-,pud[ﬁm
del’mar, y no contento con llevar de una 4 otra nacion
(e uno a oftro hemisferio. los productos de la ng‘riuuliurﬁ
v de la industria, se ocupa ya en trasladar el hielo del
Norte America a las islas tropicales del Asia.

Porque en todo se revela de una manera tan evidente
(que hace inntiles las pruebas, esa tendencia constante
al perfeccionamiento, v en todas partes oye el hombre
sonar en su oido la voz misteriosa que como el anda,
anda, (ue perseguia a Ashaverus en su peregrinacion
secular, le impele a penetrar cada vez mas adentro en
las regiones infinitas de lo desconocido.

St de las obras que el hombre ha levantado en su es-
fera [isica de daccion, pasamos a las que ha hecho en la
eslera moral, enconlraremos tambien un progreso cons-
tante en el sendero de la belleza y la verdad, que con
la bondad, que es el fin 4 que tienden sus progresos ma-
teriales, constituyen el Vellocino de oro que como los
Argonautas, busea la humanidad en su dilatado vidje en
(que es fuerza ir renovando una por una todas las tablas
de su bajel. .

Nos llevaria demasiado lejos la deseripeion del monu-
mento cienfifico que hoy ostenta con legitimo orgullo la
inteligencia humana: ella ha escudrinado los arcanos
(que guardaba la naturaleza en el centro incandescente
de la tierra y en los abismos del mar v en los espacios
imcomensnrables del eler : ha deseubierto las armoni-
cas leyes que rigen en su marcha a esos planetas, cuva
luz mas veloz muchas veces que una bala de eafion. tar-
da sin embargo millares de anos en llegar a nosotros,
ha estudiado uno por uno todos los seres animados ¢
inanimados que pueblan nuestro planeta, desde el ele-
fante hasta la abeja: desde el (?LH.'{I‘('I que levanta en el
Libano su cabeza altiva, hasta el humilde musgo que
vive adherido a las grietas de una piedrecilla ; desde el
condor que se cierne sobre las ecumbres del Himalava,
hasta el coral que silencioso erece en el fondo de los
mares ; y despues de haberse explicado las leyes que ri-
gen al mundo visible, se ha reconcentrado el alma den-
lro de si misma, y alla ha visto otros mundos v otras
leves, v estudiando su propia esencia, ha engendrado
la filosofa.

Nos falta espacio para contar los progresos que ha
hecho el arte en las conquistas de lo bello : evocad los
nombres de todos esos genios que en la historia de la
pintura, la estatuaria y la arquitectura brillan como
otros tantos luminosos laros, desde Fidias y Apeles, Mi-
guel Angel v Rafael, hasta Velazquez v Murillo, v com-
prendereis el valor de esos progresos que no se descri-
en, que se sienten.

Tal es ¢l asombroso monumento qne ha conseguido
evantar el hombre en muchos siglos de trabajo ince-
sante, consagrandose. no al paralelo desarrollo de estas
dos clases de intereses, sino dando mavor impulso a los
unos en deferminadas ¢épocas, para avanzar luego los
que habia descuidado antes. Y sin embargo de esta se-
guridad que nos da la historia, de que nunca deja el
hombre incompleta su obra, no falta quien asi mani-
fieste temerlo, cuando en una c¢poca le ve dedicarse con
preferencia al cultivo de los interese’ materiales.

Cuando como en los actuales tiempos, se ve al suce-
sor de san Pedro bendecir desde las enpulas del Vatica-
no las primeras vias léreeas que Hevaran veloces a la
Ciudad Santa los peregrinos que antes llegaban con sus
sandalias destrozadas; cuando vemos alos reves bajar
de sus tronos y salir hasta las fronteras de sus Estados
4 dar la bienvenida alas locomoloras mensajeras de la
prosperidad, que vienen con su rugido majestuoso co-
mo el del leon en las selvas de Numidia a pedir earla de
ciudadania en nuestro suelo: enando se contempla ¢omo
caen las goticas murallas que cenian las ciudades eomo
un dogal de piedra, para levantavse sobre los terraple-
nados fosos una multitud de fabricas grandiosas por
cuyas allas chimeneas sale continuamente el humo es-
peso del coke y en euyo inlerior se oye, ora el acompa-
sado rugido de los engranajes, ora el alternante golpear
de los telares. Cuando para dar digno alojamiento a los
productos del trabajo universal se levantan como en
Hyde-Park, catédrales de eristal O palacios como el de
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la Industria en Paris: cuando de todos estos diversos
modos se ve justamente glovificado el trabajo material,

por tantos siglos abandonado como indigna tavea a las

nanos del siervo v del esclavo, una satisfaceion inefa-
hle inunda el alma de los que arden en amor a la hu-
manidad y a la justicia; entonces olvidan y perdonan
los funestos errores que engendraron pasados siglos, v
lleno ¢l corazon de entusiasmo V esperanza, sonrien a
la perspectiva que les muestra el porvenir. Pero tampo-
co faltan seres desgraciados que vietimas de anejas
preocupaciones, deploran tan grandioso espectaculo, te-
miendo que este desarrollo material perjudique en gran
manera el desarrollo moral : que los goces del enerpo
sustituyan @ los de la inteligencia, 'y ue las nociones
de lo justo y de lo injusto ﬁuﬁnpnrw.{?ﬂn para ser solo
fceemplazadas por miras puramente utilitarias, secando
asl los puros y desinteresados maviles de corazones ge-
NErosos. : |

St ast fuera en verdad, nosotros seriamos los prime-
ros en rechazar una civilizacion a tanta costa adquiri-
da : seriamos los primeros e¢n aniquilar, como las tribus
de Afila, todos los monumentos que forman el glorioso
blason de nuestra ¢poea. v borrar del mapa de la histo-
ria una sociedad, que olvidada de sn celeste origen. solo

cultivara los goces materiales : pero felizmente no es asi.

Ya hemos dicho que la historia nos ensena como es-
tos dos desarrollos marchan. sino paralelos de continuo,
aleanzandose de tiempo en Liempo para no romper nun-
ca la armonta que existe entre las dos eseneias compo-
nentes del hombre : y no puede ser de otra manera, pues
(que vemos que la misma admirable fusion que hay en-
tre el espiritu y la materia. existe tambien ¢n sus res-
pectivas esferas de actividad, de modo que no hay eon-
(quista & que ambas en mayvor O menor proporcion no
contribuyan, y de que mas 6 menos no se aprovechen
ambas.

Invencion mecanica y malerial es la de la escritura y
de la imprenta. v sin embargo. la imteligencia es quien
mas las utiliza; porque ella a su vez ha encontrado en
Ia fisica, en la quimica, leves v principios que exclusi-
vamente se aprovechan para satisfacer las necesidade:
materiales : no existe pues ese divorcio que algunos
(quieren ssuponer, entre ¢l desarrollo de los intereses
materiales y el de los morales, antes bien unos y otros
s¢ avudan muluamente, se esfuerzan en conducir al
hombre & la perfeccion absoluta, inico fin para que vi-
no al mundo. -

Marchemos pues sin temor y sin vacilacion por la
senda del progreso ilimitado, ora sea material, ora mo-
ral, puesto que sabemos que uno y otro son de suyo
inseparables, v cesen los estériles clamores de esas fa-
tidicas Casandras, que quisieran eorregir, segun sus
estrechas miras, el itinerario trazado a la humanidad
por la Providencia, pues aungue no creemos que el
hombre sea un automata impetido por la mano del inexo-
able destino, sino un ser esencialmente libre, estamos
conveneidos tambien de que los actos del enle colectivo
humanwdad, estan sujelos a armonicas y preexistentes
leyes, como lo estan los astros del firmamento v las on-
das del mar, y los climas vy las estaciones, la luz y el
alor, como lo estan todos los fenomenos que eonstitu-
ven el himno que la creacion canla eternamente 4 su
Hacedor, desde la benefica Huvia que fecunda las mie-
ses, hasta las sublevaciones volcanicas que en ciertas
¢pocas surcan con un nuevo sistema de montanas la su-
perficie de nuestro planeta.

NicAsio LANDA.

Gergovia, .

La visila que el emperador. que como es sabido es-
cribe la historia de Julio Cesar, ha hecho a Gergovia.
explica facilmente la importancia del objeto.

En electo ; César, que en los eampos de batalla desa-
fio el poderoso esluerzo de tres millones de hombres ar-
mados, v que en la antigua Galia domo: a lrescien-
las tribus distintas, marchando de vicloria en victoria.,
en la carrera de sus triunlos sueesivos no se vio mas
que una vez rechazado. Ocurrio esto en Gergovia. donde
el tultimo heroe de la libertad gala obligo a las legiones
romanas a emprender fa retirada,

Tiene pues cierla celebridad aquel sitio, cuya indis-
putable autenticidad no ha suscilado, como Alesia, po-
lémicas renidas, pnes basta recorrer sus inmediaciones
con los Comentarios de Cesar en la mano, para asegu-
rarse de la exaetitnd de sn posicion.

La montaiia de Gergovia se. halla situada a unos ocho
kilometros hacia el Sur de Clermont-Ferrand, no muy
distante de los apagados crateres de la Auvernia. Es el
resultado de una extensa erupeion voleanica que presen-
la la base de ealeareo 6 esperon debajo de una ancha
apa de basallo. Su mavor elevacion es de 74% melros
sobre el nivel del mar, y se halla colocada entre dos ria-
chuelos : el Artieres y el Auzon, tributario del Allier.
La cima presenta una vasta superficie en [orma de fra-
pecio , cuya planicie podra ser de unos 912,600 metros
cuadrados, en la que podia acampar comodamente una
infinita muchedumbre.

Las vertientes de la montana hacen muy dificil su su-
bida, sobre todo para una tropa que da el asalto, v que
debe recibir los tirog de arriba abajo del enemigo. En

esta hipotesis, las del Oeste, del Norte y del Esle son

inaccesibles. Por un lado barrancos gerizados de dificul-
tades, por otro la tierra corlada a pico, {mr olra kn*lms—
cos suspendidos ¢ hinchados por los ardores de los in-

cendios voleanicos: el meridional es el OGnico que pre-
senta una ondulacion mas suave v mas [aeil.

Tal es el sitio que nuestros antepasados estogieron
para resistir a Gesar despues de la primera conquisha
de las Galias. Lleno de confianza en la sumision de los
pueblos subyugados, ocupabase ¢l yencedor en Roma en
los negocios publicos, cuando estalld en la provincia
una insurreccion general eapitancada por Vercinge-
lorix.

Al saberlo, deja Cosar de repente la Ialia, y despues
de una serie de trinnfos decisivos, persigue a Vercinge-
lorix con sus legiones v dicz il eduenses aliados, hasta
Gergovia, deeidido a inutilizar esta posicion, centro for-
lificado de sus enemigos v foco de la revolucion.

Pero los galos que de lo allo de su oppidum dominan
todos los aleededores, le habian rodeado de muchas mu-
rallas, de ewormes piedras, mas anchas v mas elevadas
aun en la vertiente meridional. Al ver tan formidables
obstaculos, desesperado Cosar de apoderarse @ viva [uer-
za de la plaza, resolvio sitiarla.

Los romanos plantaron sus liendas hacia el Mediodia.
lormando dos campamentos inmediatos al rio Auzon. El
[H‘tlllﬁ!‘t] y mayor en la cuesta de una montana llamada
10y la Sierra de Crest, cubicerla de lava. que presenta
una de kas mas ricas y mas vigorosas imiagenes delos
fenomenos voleanicos: el segundo, mas pequedio, en la
colina de la Roca blanca. |

Mas al eabo de algunos dias, las voees de nuevas st-
blevaciones en las Galias obligaron al general romano
a4 modilicar sus planes, y se decidio a abandonar el sifio
del sppidum. para descargar en otro punto sus mas de-
CISIvos golpes. Con todo, leme que el enemigo atribuya
d mmpoleneia su retitada, v antes de renunciar a su em-
presa, quicre, tanto parasostener la moral de sus legio-
nes, como para imponer a los galos, ilustrar con una
hazafia las aguilas romanas, sorprender 4 sus CNemigos
en las primeras lineas fortificadas, bativle y retirarse.
Manda pues fingir un ataque por la parte del Norte para
lamar su atencion hacia ella, hace pasar poco a poco
sus tropas del grande al pequenio campamento, v arroja
sus legiones al asalto. Alraviesan rapidamente dos lineas
de fortilicadiones. v despues de haber oblenido algunas
venlajas, llegan hasta las murallas de la cindadela : pero
abrumados alli por el nimero, se ven precisados a reti-
rarse, dejando sobre el campo de batalla setecientas
victimas, entre ellas cuarenta v seis centuriones.

Al dia siguiente César emprende la relirada, despues
de haber ofrecido en vano la Dhatalla 4 sus enemigos, v
poco despues, mas feliz delante de Alesia. triunfa de
Vercingelorix v de la independencia gala. hiwilg

Hoy de la cindadela delos Aevernes no quedan mas que
algunos pedazos de muralla ¢ informes ruinas.-La su-
perlicie de la meseta se halla casi toda eultivada. En los
desmontes se ha encontrado un gran nimero de mone-
das romanas 0 galas, vasos de tierra bien conservados.
huesos de hombres y de animales, y restos de objetos
de hierro y de bronce. EI museo de Clermont-Ferrand

conliene una coleceion considerable de estos recuerdos

antiguos, entre los que descuella una de las raras mo-
nedas con el busto de Vercingelorix.,

Por la parte'del Mediodia es donde mas se notan los
huecos de las piedras que debieron servir para eons-
trair la muralla de eircunvalacion, huecos notables por
su mucha extension. Sin verlos no es posible formarse
una idea de los inmensos montones mezelados de peda-
z0s de ladrillos rojizos que cubren el suelo en un espa-
cio de cerca de dos kilomelros.

Como posicion militar, aquella esearpada y agreste
cima estaba perleetamente escogida, no solo para de-
safiar un ataque a viva fuerza, sino tambien para domi-
nar sus inmediaciones v con la vista deseubrir vastos v
lejanos horizontes. Desde los cuatro puntos opuestos de
(ergovia se desenvuelve un inmenso panoramn:, v esto
solo basta para Hamar la alencion del viajero. '.

S1se vuelve hacia el Norte, con una mirada abraza la
colina de Prat, la aldea v montana de Aubier v la ciu-
dad de Clermont-Ferrand senlada al pic de los apagados
voleanes. Deseabrense tambien Volvie, de inagotables
canteras, Blanzat vy los ricos valles. ¢l golice eastillo de
Chateaungay vy una muchedumbre de puebleeillos sem-

‘brados en la Hanura o situados en los lados de las mon-

tanas.

A derecha se extienden los fecundos llanos de la Li-
magne que atraviesao las caceeteras de Riom, de Issoi-
re, de Billom y el ferro-carril del Centro. v el va seco
estanque de Sarlieve. Por este mismo lado serpenlea el

s Allier, cuvas aguas baian a Pont=du=Chateau.

A la izquierda aparece de perlil Ia cordillera de los
montes de Domes, de caprichosas formas, que domina
majestuosamente la eima del Puv-de-Dome. Por {in, por
la parle nordeste estan Romagnal, (ue en stt nombre ha
conservado la memoria del paso de Cesar, v el pico de
Montrognon que levanta con orgullo su cabeza corona-
da de ruinas feudales. :

No menos vasta ni menos digna de ser admirada es la
perspectiva que presenta la parte del Sur. A los pics del
espectacdor se hallan la eolina Julia y en su cumbre una
torrg, Omel, Donnezac, Jussal, la Roca Blanca. y en el
fondo del cuadro, Crest, el valle del Auzon y la esplen-
dida vertiente de la Sierra de Crest v la infinidad de
montanas unas encima de otras como lasolas de la mar

~embravecida. .

A la izquierda pasea tambich el Allier la cinta azulada
de sus aguas. en sus orvillas los sauces de la Limogne.
y en ultimo (ermino la cordillera de montanas que ocul-
tan a Ambert y ¢l Forez, mira en frente la de las mon-
tafias Dores, cuyvas plateadas cuspides tocan 4 la region
de las nubes. F. e L.
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Ya los inmensos invernaculos que se elevan o su ex-
tremidad setentrionalencierran las plantas mas nuevas v
raras que los nuevos mundos hayan dado al antiguo.

en anchas graderias los céspedes v los parterres entre-
cortados por hermosas ecalles derechas, nivelados en
lerrados sostenidos por paredes donde la piedra blanc:
se armoniza con el ladrillo encarnado. Fuentes, casca-

bajo'las vidrieras del palacio de la Industria, en los
Campos Eliseos, un jardin. a la inglesa, que debia
servir a un tiempo para exposicion de eslaluas y de
flores !
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

-

Liura se hizo en un verdadero parterre simdtrico. y a to-
doel mundo le parecio mejor asi.

En Londres no ha huhiillu (que rectificar errores que
no se habrian cometido. y han seguide una practiea
constante al propio tiempo que las sugestiones de la
sensatez, trazando a cordel las lineas de un jardin que
la arquitectura éncajonaba por todas partes, idea lanlo
mas acertada cuanto que en la proximidad del palaeio
ese jardin sirve de lugar de exposicion para las obras
de escullura de grandes dimensiones. !

Delante del palacio, en el eje de la calle principal,
han edificado el modelo de la estatua ecnestre del rey
del Piamonte, Carles Alberto. por el baron Marochettr,
Cuatro soldados del ejoreito piamonteés se alzan, en es-
latias en los cuatro angulos del basamiento, como para
guardar la imagen del rey, que fué el primero que se
sacrifico a la grande idea de la unidad italiana. Los glo-
riosos aungque tristes episodios de la corta campaia (e
1848, figurados dn bajos relieves, adornan las caras de
ese mismo hasamiento, sobre el cual se eleya el pedes-
tal con unas fliguras simbolicas de mujeres que dicen
mengs que las cuatro estatuas de soldados dispueslos
1 defender a su rey, es decir, la personificacion de la
Iltalia contra sus enemigos del Norle y del Mediodia.

Por ultimo, delante v a cada lado de la calle eentral,
¢l agua salla de dos fuentes monumentales de fundicion
de hierro, expuestas por la mdustria francesa.

A =D

Claudio Gervais,

l.

— (Al lin habeis venido ! exclamo Claudio asi que me
distinguio a lo lejos. Principiaba ya a perder las espe-
ranzas, pues me habiais prometido estar aqui en los pri-
meros dias de la caza y eslamos ya a mediados de oc-
tubre ; pero como dice el proverbio, mas vale tarde que
nuneds” s

Y se adelanto haeia mi tendicndome sus manos que
yo estreche cordialinente entre las mias.

— Casi habeis tenido razon, amigo Claudio, le res-
ondi ; acabo de hacer un viaje bastante largo que me
}m ocupado mas de 1o que yo habia ereido, y he estado
a punto de no venir ni tarde ni temprano. Pero aun lle-
go a liempo, y seguramente tendremos el gusto de ma-
lar juntos algunas liehres. pues pienso quedarme acqui
o menos hasta fines d)ﬁ ano.

— Tanto mejor, repuso Claudio ; presenciareis el ca-
samiento de Dionisia que debe hacerse a fines delsmes
proximo. |

— (Ah! jse casa! exclamo sorprendido; fy con
(quien ?

— Con Cesareo Michelin.

— 0s felicito, mi querido Claudio : conozeo a Cesareo
hace mucho tiempo, v 08 aseguro que no podiais hallar
un muchacho mejor para vuestra hija. .. '

— j Mi hija ! interrumpio Claudio con un acenlo de
prolunda tristeza : no. yo no soy el padre de Dionisia.

— ¢ Como es eso?

— ;{Oh ! no : esuna Lriste historia, y aunque hace ya
diez y ocho anos que ha pasado, aun la recuerdo como
si hubiese sido ayer.

— ¢ Quereis contarmela ?

Al cabo de una pausa Claudio repuso:

— No tengo inconveniente, pues me pareee (Ue @so
me aliviard, que me seevira de eonsuelo el confiaros la
causa de esa tristeza, de esa melaneolia que todos me
echan en cara.

Y al hablar asi Claudio me habia llevado hicia su ea-
sita que se distinguia & pocos pasos.

I1.

A algunas leguas de Chavires, en ¢l camino de Rennes
se eneuentra una »onila aldea llamada Montlandon, edi-
ficada enlre dos verdes colinas.

Luego a la falda de estas colinas se extienden-magni-
ficos prados poblados de animales y regados por una
infinidad de arroyuelos que bajando de lo alto de las
cuestas van a perderse murmurando entre el musgo y
los helechos.

Al extremo de la aldea se deseubre sobre la derecha
un hosquecillo en cuya ladera esta la choza del guarda-
hosque Claudio Gervais.

Era esta una preciosa habitacion que debio ser edifi-
ada en el siglo XVIL

Las ventanas desaparecian medio ocullas bajo un
denso corlinaje de enredaderas que permitian enlrever
aqui y alla senales de toseas esculturas casi borradas
por el tiempo.

Un cercado de ojiacanto y de sauco rodeaba la casa.
ast como un huertecillo que estaba detras de ella,

En cuanto al interior, no olrecia nada de notable.

Sus cualro paredes blanqueadas con cal, su suelo de
lierra apisonada, las bovedillas de su techo. sus muebles
de nogal v su alla chimenea coronada con cacharros
pintados, asi como dos estampas que representaban g
historia terrvible y conmovedora de Genoveva de Brabante,
v los infortunios de Damon y Enriqueta, la hacian pa-
recer o las demas chozas de Beauee v de Normandia,
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Cuando hubimos llegado, Claudio me olrecio asienlo
bajo un cenador que estaba al lado de una de las ven-
tanas del piso bajo, y despues de haber recogido sns
Ideas un instante, comenzo su narracion en estos ter-
Minos '

« Hace veinle afios era yo mayordomo del marqudés
de Villebrune, uno de los mejores hombres que puede
haber en el universo, y & euvo servicio me hallavia aun
si la muerle no le hubiese arrebatado de entre los vivos.

» Durante ¢l invierno habitaba entonees uno de sus
palacios en Chartres, ¢l que le gnstaba mas porque en
¢l habia nacido, porque alli habian muerto su padre y
sumadre, v en lin, ppr otros recuerdos que hacian le
eeliviese al que poseia en Parig, y que ademds los Vil-
ebrune habian abandonado enteramente cuando la re-
volueion del siglo altimo. Siempre decian que no que-
rian volver a Paris sino con los Borhones.

» Nos hallabamos pues aprineipios delinvierno de 1839,
y acababamos de dejar Villebrune para eslablecernos
en Chartres. _

» Enuna de las casas quehacen frente al palacio, vi-
Vid una pobre joven que iba a teabajar a un obrador de
coslureras. Muchas veces la habia visto yo por la mana-
na cuando salia de su easa con una eestila al brazo para
iral obrador, y repetidas veces tambien al retivarme yo

a mi cuarto la distinguia velando en el suyo a la débil

luz de una mala lampara.

» NO s8¢ porque, pero a pesar mio me interesaba vo
wr aquella joven : aun me llegd & suceder que pasaba
largas horas de codos en la ventana mirando a su cuar-
o al fraves de sus blancas cortinas de muselina sobre
as cuales se dibujaba su graciosa cabeza, siempre. en-
corvada sobre alguna labor. - :

» A mediados del invierno hubo un gran baile a be-
nelicio de los pobres, al que se suseribieron todas las se-
noras de la poblacion. La marquesa de Villebrune, que
ordinariamente se mandaba hacer sus trajes en Paris,
me suplico que la proporcionara nna costurera.

» Al inslante pensé en mi veeina v ful a su casa in-
mediatamente... jAh! jcomo latia mi corazon con la
idea de verla y de hablarla!...

» No podeis figuraros nada mas casto ni encantador
que el aposento de aquella joven.

» La tnica pieza que le componia la seryia de gabi-
nete, de sala, de dormitorio y de cocina: pero habia
tanta armonia en aquel desorden, tanta variedad en los
mil objetos amontonados en tan corto espacio, que el es-
pectaculo no tenia nada de chocante.

o Una cabeza de Jesus modelada en veso formaba el
adorno principal de la chimenea, que tenia ademas #
cada lado vasijas de porcelana llenas de flores. Sobhre
una mesita habia retazos de varias telas que esperaban
el instante en que habian de ser ‘aprovechadas por la
linda modista. La venlana entreabierta dejaba pako 4
un debil rayo de sol que despues de haberse perdifio un
inslante entre las ramas secas de dos 6 tres rosales co-
locados en la ventana, iba a caer sobre la chimenea,
donde ardian alegremente algunos pedazos de lefia. »

IV.

Al llegar aqui Clandio fué interrumpido en su nar-
‘acion por la fresca voz de una joven que cantaba un
dantlar campesire, y un instante despues una rubia ca-
beza asomo en el recodo de un sendero. escoltada por
dos cabras blaneas que la seguian balando.

Nosolros nos levantamos al verla.

— s Dionisia, me dijo Claudio con una sonrisa de
orgullo: jmirad qué hermosa es !

Era en electo, una hermosa joven degrandds ojos ne-
gros, que podria tener unos diez y ocho afios y sin mas
aderezo que su juventud v su frescura: su cabelleraon-
dulada dividida sobre’la frente v rodeando sus megillas
palidas a fuerza de ser blaneas, la daban una semejanza
perfecta con las adorables figuras (ue los poelgs inspira-
dos nos hacen entrever en las antiguas baladas ale-
manas. |

Se adelanlo hacia nosotros travendo en la mano un
grueso ramillete de flores silvestres, y despues de ha-
cerme un gracioso y thnido saludo, exclamo dirigiéndo-
se¢ a Clandio:

—- Buenos dias, padre mio.

Y le presento su frente.

(inando Claudio la hubo dado un heso desaparecio en
el mterior de la choza, donde muy lueeo la vimos con-
linnar el seneillo cantar que habia interrumpido a nues-
lro aspecto,

V.

Al cabo de una pausa, el guardabosque prosiguio asi
el curso de su nareacion :

« Francina, que lal era el nombre de la joven costu-
rera, paso inmediatamente & casa de la marguesa en
cuanto la hube explicado vo el objeto de mi visita.

- La marquesa de Villebrune quedo tan contenta del
gusto y la habilidad de mi joven prolegida, que resolvio
darla trabajo.

» El fin JL!I invierno se acercaba, vy vo no podia me-
nos de pensar en nuestra pronla salida de Chartres,

» | Av! Esta marcha me iba a despedazar el corazon.

-

Pm‘qm‘r lendria que separarme de Francina, y yo la ama-
)l CON Una pasion ciega.

» Tuve gue saliv de Chartres antes que de costumbre.
porque debia vigilar la construccion {L‘! un pabelloneito
que el margqués habia mandado levantar al extremo de
su parque como punto de reunion para los cazadores,

» Deciros lo que sulri en los siete meses mortales qu
pasamos en la posesion de Villebrune seria cosa impo-
sible. Yo contaba los meses, los dias. las horas..... No
pensaba mas que eén nuestro regreso i Chartees, en o
momento dewver nuevamente o Francina!...

» Ahora estaba resuelto a confesarla que la amaba. §
pedirvla que fuera mi esposa.

¢ Habia lormado l{jdﬂﬁ mis planes de porvenir : mi
amo, a4 quien habia comunicado mi proposito, me habia
promelido arrendarme una de sus numerosas granjas.

‘a4 me veia convertido en un ricacho labrador, padre de
una poreion de chiquillos, que por la tarde a la vuelty
de los campos salian gozosos 4 mi encuentro. ..

» Por fin se sintieron los primeros frios y abandona-
mos Villebrune.

» Mi primer cuidado al Hegar fué arrojar una mirads
escudrinadora al otro lado de la calle. |

» Pero pay L., jque eambios noté !... los rosales esta-
ban marchitos... y la jaula donde en otro tiempo canta-
han tan alegremente dos bonilos canarios, no estaba v
en su puesto de costumbre... |

_» Corren a informarme y supe que Francina estaba en-
lerma... enferma de peligro, y que haeia unmes no habia
salido de su casa, v que habiendo gastado sus cortos
ahorros se veia en la precision de ir al hospital... Pre-
gunte al punto las senas del médico que la cuidaba, v fui
i verle para suplicarle que continnase sus visitas, éuvo
pago correria poe mi cuenta. Lo mismo hice en la botj-
¢a, v lo mismo tambien con una anciana que la habix
servido de enfermera.

» Muchas veees al dia subia al cuarto de Francing
para saber como estaba.

» Una vez me enconteé solo con ella, v haciéndome
sefal de gque me acercara, me dijo con una voz débil v
conmovida : '

» — He sabido lo que habeis hecho por mi... vy os lo
agradezco con todas las fuerzas de mi alma, pero la deu-
da (ue he contraido con vos no es de las que se pagar
con dinero... | Ay! No soy mas que una pobre huérfana.
SIN amigos, sin protectores, y (ue vive con el produeto
de su trabajo. Solo me queda mi gratitud. .. ; quereis ser
mi amigo... mi hermano ?

» Y acentuo prineipalmente la palabra : hermano.

» Al cabo de un instante de silencio, continuo :

» — Aceplais ¢no es verdad?... jOh! gracias... pero
éque decia yo hgee un instante que estaba sin apoyo?...
¢ 110 SOIS mi amigo y no tengo ahi & mi protector ?...

» Y sus miradas se dirigieron a un erueifijo que estaba
a la cabecera de su lecho.

» Muy luego Francina se hallo fuera de peligro y no
tardo en enlrar en convalecencia.

» Yo cada dia la amaba mas: en los cortos instantes
(ue diariamente pasaba a su lado pude apreciar sus al-
tas cualidades y su grandeza de alma:

» Por fin, armandome de valor resolvi presentarle mi
demanda.

» Me dirigi hacia la casa en que vivia, mas en el mo-
mento de atravesar sus umbrales senti que me abando-
naban las [uerzas y no me atrevi 4 entrar. Por fin, do-
minando mi timidez me lancé a la escalera que condueia
a Su cuarto, y tremulo de emoeion y deteniéndome
veinle veces, llegué al cabo 4 la habitacion de Fran-
cina. ) |

» Guando entré... joh! jqué recuerdol... distingui #
un scldado joven arrodillado delante de Francina besan-
dola las manos. .

» — jGlaudio ! exclamo enando me vio entrar. Clau-
dio, jeuan dichosa soy! Aqai teneis 4 miprimo Jacobo.
de quien no habia sabido nada hace tres afos V (ue
vuelve para casarse conmigo, pues nos promelimos ca—

sarnos desde nuestra inlancia. »

L3 L] L] L] - L] L] - - - L ] L] L] - L] L L] ] L]

VI,

Claudio se detuvo en esle punto de sunarracion como
anonadado por el peso de sus recuerdos. Permanecio
algunos minutos sosteniéndose la cabeza con las manos.
y luego levantandola poco a poco prosiguio diciendo :

« — Guando Franeina concluyo de hablar, me quede
contundido, aterrado... Cada una de sus palabras habia
penetrado como un puiial en mi corazon, y habia des-
teaido umo por uno todos mis proyectos de porvenir.

» Lnego sin desplegar mis lablos sali con precipita-
cion del cuarto de Francina.

» En los primeros dias que siguieron a esta escena
estuve como loco ; la permanencia en Chartres que me
habia parecido tan grata hacia poco tiempo, me habie
venido a ser odiosa... No deseaba mas que marchar
Villebrune... pero jay! tendria que volver... y entonces
Francina estaria casada...

» Casualmente M. de Villebrune se preparaba para
un viaje de dos o tres anos y me preguntd si queria
acompanarle.

n Aceple gustoso, pues esperaba que una auseneian
algo larga produciria no el olvido, sino un poco de ali-
vio a mi pobre corazon despedazado.

» Ocho dias despues estabamos en camino.

» Visitamos la Suiza, la Italia v sobre todo 1a Alema-
nia, donde nos detuvimos mas tiempo.

= e
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» Por [in, unos tres aios pasamos viajando, y yo co-
menzaba a curarme poco a poco.

» A principios del invierno estibamos de vuelta en
Charlres,

» Al otro dia de mi regreso me dirigi 8l campo santo
de la ciudad, donde estaba enterrada mi madre,

» Llegue al cementerio cuando entraba un entierro de
obre seguido tinicamente de dos personas... un hom-
e que vestia el unitorme de soldado, y una nina de
unos dos afos que parccia muy sorprendida de ver Ho-

rar a su padree y preguntaba donde estaba su madre.
- El entierro se detuvo, los sepultireros bajaron el
leretro del carro. y luego cuando llenaron de tierra el
hoyo, plantaron una ¢ruz negra sobre la sepultura.

» El hombre se habia arrodillado vy murmuraba una
~oracion, y en cuanto a la nifia se habia sentado al lado
de su padre y cogia algunas florecillas silvestres di-
ciendo

» — Son para mama, que la gustan mucho las flores.

» De repenle mi vista se fijo en la eruz..... un 2rito
ahogado se escapo de mi pecho v cal de rodillas.

» Acababa de leer en ella: :

» FRANCINA
w veinte y un anos
v 18 de octubre de 1841, » °

1K

« Algunos instantes despues el hombre y la nina sa-
liecron del eampo santo... yo les segul unos pasos. y al
fin me acerque al esposo de Francina. ’

» Cuando le dije mi nombre me reconocio y me dijo
sollozando : |

» — ; Ah! jsois vos!... Francina hablaba de vos muy
a menudo.,.. dicicndome siempre cuan bueno habiais
sido con ella...

- » Y luego, al cabo de un inslante de silencio, pro-
Riguio:

» — Hay presentimientos que no enganan, y yo lengo
la convieelon de que no sobrevivire largo tiempo a Fran-
cina... JAy! jquc sera de mi nifia, de mi pobre Dio-
nisia !... ‘

» — No tengais cuidado, le respondr: si permiliera
Dios semejante desgracia, Dionisia encontraria en imi
un segundo padre. [y

» Las previsiones del pobre padre no tardaron en reali-
- zarse, y quince dias despues la pebre Dionisia estaba
completamente huerlana. _ .

» Ya sabeis la historia de Dionisia, v como vine a ser
vo st padee adoptivo. »

| VIII.

Algunos dias despues la campana de la pobre iglesia
de Montlandon resonaba alegremente.

Era que se iba @ celebrar el casamiento de Dionisia y
de Cesareo Michelin. ‘
 Despues de la ceremonia religiosa el anciano Claudio
- hizo prometer de nuevo a Cesareo que haria muy dieho-
- saa Diounisia. ' =5l .
.~ — Juro por mi parte de paraiso, que jamas la hare
verter una lagrima voluntariamente, repuso Gesareo.

— YVamos, vamos, repuso el senor eurd que acababa
de ver a Dionisia enjugando furtivamente dos lagrimas;
-~ vamos, amigo Cesareo, prineipiais fallando a vuestiro
juramento. . |

— Si, conlestd Dionisia con una sonrisa angelical,
pero estas lagrimas que vierto son de alegria,

. =

| L. D.

Julieta y Marvgarita,

L.

— El sol esta a punto de ocullarse detras de aquellas
' malezas ; de aqui a pocos momentos habra cerrado la
noche, y aun tenemos que atravesar catoree kilometros.
Al paso que llevamos no llegaremos nunca, mi querido
Carlos, , _ :

El que hablaba asi era un joven de veinte y seis afos
montado en un brioso alazan que manejaba con ele-
gancia. Su comparero, (que tendria unos diez anos mas,
lejos de alender a esta observacion, detuvo de repente
Siomonbura., , '

— Mi querido Alfredo, exclamo despues de haber to-

1o aliento y encendido un ecigarro medio apagado,
¢+ qué hora nos hemos puesto en eamino esta manana?

— A las siele.

— . Y (ue hora tenemos ? '

— Lasenatro y media, respondio Allredo echandonna
mirada a su relo.

— Muy bien: ¢4 qué hora hemos descansado ?

— A las doce. |

— /Y podrias decirme cuanto tiempo?

— UInos cincuenta minulos. _

— Pues ahi tienes mi disenlpa y mi justificacion, re-
puso Carlos con cierto airve de triunfo. Ti que eres un
Jinete consumado puedes teotar impunemente desde el
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amanecer hasta por la noche : pero vo que en mi vida he
montado mas uu&;ullns que los de los juegos de sortija,
no siento ninguna humillacion, al decir que lengo par-
tidos los riiones y que el roce de la silla me impone un
suplicio intolerable.

— Si lo prefieres, iremos al galope, repuso Allredo.

— Muchas gracias, amigo mio.

. — Sin embargo, me imagino que no piensas dormir
esta noche a campo raso.

— No por cierto, dijo Cirlos soplandose los dedos y
haciendo arrancag a4 su caballo. tanto mas, cuanlo (ue
la noche sera fria a juzgar por el vienlecillo helado ue
me corta la cara. Pero en aquel recodo del camino dis-
lingo una docena de chimeneas que echan humo: ¢ las
ves ?

— Perlectamente.
~— Y de tan bello especlaculo conjeturo que tocamos
a comarcas civilizadas. Los sencillos habitantes de eslos
lugares campestres se entregan sin doda a la confeceion
de su cena, y va me pareee que percibo un grato olor-
cillo de sopa de coles.

— ;Que te importa? Ya sabes que nos espera una
buena comida en la Martinicre.

— Has de saber, amigo Allredo, que a las perdices
trufadas que tendria que ir & buscar a caloree Kilome -
tros, prefiero cien veces la humilde sopa de coles de que
apenas nos separa el largo de una cuchara, y auncuan-
do la supradicha cuchara sea de estanio 6 de madera.

— Carlos, ;hablas de veras?

— Pregunta al diputado de nuestro distrito si habla
seriamente los dias en (que declama sus discursos.

— (Como ! ;Seras capaz de cenar en esa aldea ?

— No s0l0 cenare, sino que dormire.

— ;0h! No me jugaras esa mala partida. Nos esperan
esta noche en la Martiniere, y aun cuando debiera po-
nerte en ancas de mi caballo y llevarte a viva fuerza, le
prevengo que antes de las dos haremos nuestra entra-
da triunfal en esa querida casa. ; No piensas pues en la
inquietud mortal en que eslaria Julieta si le [altase o la
palabra?

Una sonrisa maliciosa aparecioen los labios de Carlos.

— ¢ Y hablas ti sériamente ? te preguntare yo,ami vez.

— ¢ Lo dudas ? exclamo el joven sorprendido e indig-
nado a un fiempo con semejante pregunta. |

— jParece mentira lo joven que eres para tu edad !
repuso Carlos que se habia vuello a poner serio. ¢ Que
me hablas de inquietud morlal y porque (e entregas a
exageraciones de lenguaje de esa luerza ? § Quieres sa-
ber lo que pasara en la Martiniere? Cuando vean que no
llegamos se pondran a la mesa, y Dios sabe si tu futura
familia no cenara con su mejor apetito. No hay duda
que de tiempo en tiempo y por decir algo, exclamaran :
« Es extraiio que no lleguen esos sefiores. » A eso de
las diez tu blanca prometida cerrara su piano vy se reti-
rara diciendo: » Allredo no llegara pues hasta manana
temprano. ; Me pondré el vestido verde o el azul ? » Y
hé ahi lo que tin llamas una ingquietud mortal, mi pobre
amigo. |

— Cadapalabra es una blaslemia, Carlos ; pero te per-
dono, porque no conoces todavia al angel con quien vas
a unir tu destino. Ademas de que nueslra antigua y sin-
cera amistad te daria todos los derechos posibles para
ser mi padrino, te he pedido que lo seas, porque quiero
reconciliarte con un sexo que le has empenado en juz-
gar de un modo tan injusto como rigoroso. Veras a mi
Julieta y de antemano oiras los argumentos sin replics
con que esa candida joven abogara cerca de b1 la causa
de sus ealumniadas hermanas. o

— Amen., vespondio el esecptico Carlos prestando a su
voz las entonaciones que se usan en el coro.

Hablando asi los dos viajeros habian llegado a las pri-
meras casas de la aldea. Los caballos se detuvieron de
repente. Carlos alzo la cabeza, y sus ojos saludaron con
oratitud un ramo de acebo colgado sobre una puerla.
Debajo se leia esta inseripeion mal trazada en la pared
de la casa:

;jl L.‘l\. ﬁh““ﬁl)\ﬂ“liq-
SF HOSPEDA A PIE Y A CABALLO.

— Mi querido Alfredo, exclamo Carlos apeandose y
pegando en la puerta con el puno de su latigo : le pre-
vengo (que no paso de aqui. _

— (omo gustes, repuso el joven, Cena pan duro y to-
cino rancio, acucstate en sabanas foscas y himedas,
pero lo que es yo, voy a dar un pienso a mi caballo y
prosigo mi camino. ] _ | '

La puerta de la posada se habia abierto: los 1.!1}5 ami-
gos confiaron sus monturas a un chiquillo haraposo. y
tomaron asiento cerca de la chimenea de la coeina, don-
de ardian alegremenle algunos ramajes de pino.

Para viajeros cansados y expuestos desde por la mna-
fana o las intemperies del mes de du_.-mn'tln'u, aquella
cocina de posada era en verdad un bellisimo espeetaculo.
Los utensilios de cobre, limpios como el oro, brillaban
4 la llama del hogar; varios guisados olorosos cocian
en los hornillos, v dos gallinas adornaban el asadar ha-
ciendo una musica argentina muy propia para regoci-
iar el oido. Un gatazo blanco dormido sobre un bandui-
'llu roncaba en su piel de armiiio, lo mismo ue si hu-
biesen ventilado delante de ¢l una enojosa contienda
de tapia de medianeria. El perro dormia tambien con
sus patas extendidas y el hocico apoyado cn ellas, en
tanto que los grillos cantaban en la ceniza tibia.

— Deseo cenary acostarme, dijo Carlos @ una aldeana
robusta v frescachona que se habia acercado haciendo
reverencias.

— Nada mas faeil, eahallero,

— JSupongo que sois la duena de la Abundancia ?

— SI, senor, respondio la aldeana con cierto orgullo.

— Pues bien, yva me habeis oido : me muero de ham-
bre y de eansancio.

— ¢ Y vos? pregunto la posadera a Allredo ; ;pensais
acostaros con el estomago vacio? No es bueno para la
salud del enerpo, como dice el doetor Meslier, ¢l médico
del pais.

— Yo me marcho dentro de cineo minutos, respondio

- Alfredo ; me esperan en la Martiniere.

— i En la Martiniere! repuso laaldeana; ereo que no
llegareis esta noche.

— Pues yo ereo estar alli dentro de cinco cuartos de
hora. |

— En tiempos ordinarios no digo que se necesite mu-
cho mas para llegar; pero hay una cosa que ignorais
porque no sois sin duda de eslas eercanias. !

— ¢+ Y cual es? |

— Las altimas lluvias han heeho erecer tanto el Ga-
liotte, que noencontrareis el vado, y de seguro os aho-
gareis con vuestro caballo. Preguntadsal arriero Lan-
gevin, que ha tenido que volverse v no saldra hasta ma-
nana. ;i No es verdad, Langevin ? -

— L8 la pura verdad, respondio el arrviero interpelado
que se¢ hallaba sentado a la mesa deleitandose con un
pedazo de lernera y un quesito del pais. Seria preeiso
estar loco para intentar el paso del Galiolte esta noche.

— jLlévese el diablo el Galiotte! exclamd Alfredo con
mal humor, ;Y no hay ningun puente en ese rio?

— 1 Oh! si, senor, hay uno.

— Pues le pasare. ‘

— Si, pero se halla 4 ocho leguas de distancia.

Alfredo dio una patada encolerizado y dijo murmu-
rando :

— Entoneces, que preparen dos cuartos v que saquer
cena para los dos.

Y abriendo su librito de memorias eseribid eon su
mejor_ letra :

A MI JULIETA.
' SONETO.

Durante este coloquio Carlos se habia dormido, y &
ejemplo del gato, roncaba que era un portenlo. Al eabo
de media hora se desperto preguntando ; .

— . Y la cena?

— Ya esta lista, respondio la posadera.

Alfredo se apresuro a cerrar el librito de memorias
que desapareeio en el bolsillo de su palelo.

" — 7 Qué es lo que esceribias ? le preginté su amigo.

— 1Yo ! Nada, echaba cuentas.

— Estoy para ereer que compohias versos, v haces
muy bien en ocultarlos, pues a fe mia que valen muy
poco los que has hecho hasta aqui. .

El arriero se habia vuelto a sus mulas, v en la mesa
en donde habia eenado se extendia un mantel de una
inmaculada blancura. Los guisados del hornillo y las
gallinas del asador se ostentaban en luentes de loza pin-
ladas de flores desconocidas y de pajaros imposibles.

Carlos prineipio a comer con furor: Alfredo no pro-
baba bocado.

— ¢ Esta enfermo vuestro amigo ? pregunto la posa-
dera, qut se habia familiarizado con Carlos.

— jAy ! (Esta enamorado ! _

— /Y eso le quita el apetito ? Sin duda es un amor
fuerte. En ese caso, debo suponer que vos no estais
cnamorado. |

— Me lisonjeo de ello, repuso Garlos comiendo a mas
V Inejor. T . ;

Cuando hubo cenado copiosamente, Allredo exelamo :

— Creo que has comido y bebido lo bastante: ¢ te pa-
rece que podemos acostarnos ?

— Con mucho gusto, amigo mio, ahora me hallo en
estado de esperar con paciencia el almuerzo.

La posadera tomo una luz y llevo a los viajeros a un
cuarto de dos eamas adornadas con cortinas de percal
estampado. ' . REEF

— Buenas nochés, mi querido Allredo, dijo Carlos
hundiéndose voluptuosamente en una cama blanda y
calentada de antemano.

— Buenas noches.

— 7 No le acueslas tn?

—INo: N y g

— jHum! exelamo Carlos : ¢ supongo que aun lienes
que echar cuentas? ;

— Justamente. _

— Pues divierlete, amigo mio. :

Alfredo abrio nuevamente su cartera, y a la cabeza
de otra hoja enteramente blanca volvio.a escribir en le-
tras maynsculas estas dos lineas que ya conocemos :

A MI JULIETA.
SONET.

Al cabo de una hora de esfuerzos desesperados apenas
habia Hodido trazar cualro versos en los que comparaba
al suplicio de Tantalo la desgracia de estar separado de
su prometida, » | -

(Se.concluira.) .

Tire de Ia Asociacion nacional

DE LOS RIFLES EN WIBLEDON-PARK (LONDRES.)

Xl Liro de la Asociacion nacional de los Riffes se halka
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Tiro de los aficionados.
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.
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situado a algunas millas de Londres en Wibledon-Park.
sobre una meseta bastante espaciosa, y rodeado en el
horizonte por una hermosa vegelacion de fondo muy
pintoresco. El tiro eomenzd por el premio de la reina
destinado anicamente a los rifles, y asi es que los regl-
mientos de rifles de toda Inglaterra habian enviado sus
mejores liradores. La disposicion del tiro se compone,
como lo indica nuestro dibujo, de tiendas que sirven de
abrigo en caso de mal tiempo, y de toldos a cuyo am-
paro se colocan los tiradores. En cadagrupo de tiendas
y de tiradores hay un oficial del ejéreito para apuntar
los disparos, v un

soldado con una ban-

Lll:“l'i], que agila para :

Las gerarvguias,

Todo lo que es natural es logico, v la logica de los
acontecimientos es la ley de la necesidad. El hombre
ha nacido para vivir con sus semejantes, y le son pre-
CISOS sus auxilios, y le es indispensable la sociedad. Sin
la sociedad seria imposible nuestra existengia, v la so-
ciedad nos protege desde nuestro nacimiento, y por la
sociedad alendemos 4 todas nuestras necesidades. v
en la sociedad realizamos “la ley del progreso, y prac-

suorigen en las leyes elernas eseritas en nuesira na-
turaleza, la sociedad es necesaria. En el primer caso es
libre, depende de nuestro albedrio; en el segundo es
lorzosa, es impreseindible, es necesaria. Los apologis-
las del pacto social parten del individuo para formar la
sociedad. Los impugnadores de semejante utopia, admi-
len la sociedad como el resultado inmediato dé nuestra
organizacion, y tratan de coneiliar los derechos colecti-
vos con los derechos individuales. Para ellos ficura en
primer fermino la coleccion, en segundo la individua-
lidad. Para sus adversarios es mas sagrado el derecho

de la persona que el

de la sociedad, el del

+ : hombre mas que el
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tan unos hombres
abrigados delras de
un monton de tierra.

En cuanto al conjunto de la fiesta, divemos quie pre-
senta el espectaculo acostumbrado, esto es, aparadores
5*&1!'{;‘1}1]{151 de comestibles indispensables para toda reunion
Inglesa, masicas de rifles, en donde dominan el bombo
Y los tambores, v una muchedumbre flematica que se
mueve por lodas partes, sin (ue parezid divertirse ex-
lraordinariamente.

(xs kxs
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Agunadores de Madrid leyendo Jas noticias de Mgjico,

licamos la virtud, v obedécemos a nuestro destino.

Luego la sociedad debe ser el punte de parviida de lo-
das nuestras investigaciones. debe ser el axioma de lo-
dos nuestros principios. debe ser la solida base spbre
que han de levanlarse todas las leorias de gobierno. Y
no obstante, se encuentran lilosolos tan obeecados, que
asenlando esta premisa : « el hombre es salvaje por su
pctburaleza, y se veune en sociedad por conveniencit » de-
ducen las consecuencias logieas de este absurdo, que
son los errores mas trascendenlales ||:|1'i1‘t'| orden, la
paz y la armonia de la sociedad. Si la sociedad procede
(e nn r:u-!n. su constitucion ha sido voluntaria 5 0l Liene

lhemos  admitido la
necesidad de la sc-
ciedad. Y no es que
hayamos admilido eslos prineipios como indispensa-
bles, sino que los hemos reconoecido como necesarios,
como [alales, como exislentes. Las gerarquias son las
aque retralan el mcrito de las elases sociales, las que lo
definen, las que le abrogan privilegios.

Pero si bien sostenemos la necesidad de las gerar-
quias, no podemos menos de combalir el abuso que a
su sombrase introduce, v declamar contra la injusticia
de ciertos privilegios que se les olorga, v de pedir la
abolicion de instituciones odiosas, absurdas y tira-
nicas.

Y para presentar eon claridad nuestras asereiones,




78

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

debemos ofrecer de antemano algunos datos 6 prelimi-
nares que ilustren la materia.

La calidad del trabajo & que nos dedicamos influye
directamente en nuestras necesidades. Empieza por exi-
gir de nosotros cierla clase de alimento, si nuestra or-
ganizacion viene a gastar mas cantidad de fuerzas ma-
leriales que intelectuales. Y no produce este solo electo :
¢l hombre que se consagra a una tarea material, limila
en mucho sus relaciones sociales, en el senlido de que
st trabajo le llama durante todo el dia, dejandole la
noche para el descanso. Luego el hombre que por la ca-
lidad de su oficio ha de ser eselavo de la produccion,
habra de renunciar & obtener mas ventajas de la socie-
dad que las garantias de sus derechos imprescindibles,
v el salario que remunere Sus servicios. Y como los
olicios materiales O mecanicos puede desempenarlos
lodo el que se sienta con luerzas [isicas, y como son
muy pocos -los exceptuados de esta regla, y como son
muechas las ocupaciones que exigen esta mdole de fra-
bajo, no debe sorprendernos la consideracion de: que
gozan todos los que reducen su tarea a reproducir cons-
lantemente operaciones seneillas, laciles y uuulpgus.
De aqui resulta bien claramente ue la masa social la
componen los que desempenan olicios mecanicos, y que
esta elase universalisima ha de ser el cimiento sobre
(que se levanten las mas privilegiadas. y las que han de
elevar el rango de las gerarquas.

El valor de las personas crece a medida que sus ser-
vicios son mas reclamados. Y asi adverlimos conslanle-
mente que los esfuerzos mas solicilados son aquellos
(que reportan mas utilidad, y que los mas reteibuidos
son los que se valtian en allo preeio por las eircunslan-
cias espeeiales del trabajo que exigen. Todos buscamos
siempre la utilidad, pero hay muchas cosas tliles que
no tienen valor, o si lo lienen es muy escaso, porque
1o han sido necesarios esluerzos para producirlos, ¢ si
se han empleado, ha sido en muy pequena cantidad,
Pero es un hecho universal, la estimacion que hacemos
de las personas segun la calidad de nuestras exigencias,
de lo que pedimos a su trabajo, de 1o que esperamos de
sus esluerzos. Luego conquistara mayor prestigio el que
pueda satisfacer las mas nobles ¢ importantes necesi-
dades, que no ¢l gque conlundicndose entre la masa de
los productores no se distingue por alguna calidad re-
levante. '

Hemos dicho que las gerarquias deben ser la expre-
sion genuina del merito de cada una de las eclases de
(que se eompone el enerpo social. Por eso debe estar la
importancia de las clases en razon direcla de las difi-
cullades (ue vencen con sus respeclivas prolesiones, y
de la sublimidad del objeto de eada una de ellas. Por-
(que si distinguimos gerarquias, es para valuar el mérito
de los hombres, y recompensarlo con las debidas con-
sideraciones. Y lodas las gerarquias que no se fundaran
el semejantes principios, servian injustificables. Yamos
a demostrarlo con ejemplos elocuentes.

Las gerarquias lienen su apoyo y sancion en las-le-
yes y en las costumbres. El derecho olorga mas atribu-
ciones a unas que a otras personas. Las costumbres
respetan mas 4 unas que a otras clases..Y ;sera esto
una injusticia, una arbitrariedad, una aberracion ?

Que las instituciones publicas [avorezcan con mas
derechos & unas que a otras clases no debe extranarnos.
La filosoha politica debe estudiar todas las circunstan-
cias delos ciudadanoes en sus diversas gerarquias, para
conlerivles aquellos derechos que puedan usar pruden-
temente, que no compremetan la seguridad del Eslado
y (que se realicen sin disturbios, sin luchas, sin animad-
version, Por eso debe busecar las garantias de estos mis-
mos derechos, ¥ alla donde las encuentra, alla debe de-
positarlos. Y en esto no hay designaldad sino justicia.
Y en esto no se olende a las personas, si es (que se
apreecian las clases. . '

El sufragio universal mide a todos con la misma
vara, v sin detenerse a examinar las circunstancias
(que concurren en cada uno de los ciudadanos, a todos
los considera iguales, para todos es el mismo, a nadie
excluye de su derecho. Y ¢luera aceplable semejante
sistema? La ciencia de gobierno no puede transigir
con tales desvarios. El derecho del elector es todavia
mas delicado que el derecho del elegible. 8i olrecen
garantias los electores las tendra de heeho el elegido.
Pero no exigais garantias al elector, abandonadle a su
capricho ¥ a su interés, v el resultado de la eleecion
os demostrara la ineonveniencia de vuestro sislema.

Las leyes sociales que son tan haturales eomo las del
mundo lisico, han producido las clases v con ellas sus
proximas consecueneias que son las gervarquias. Inutil
es revolverse contra un heeho necesario. Ridiculo es
combatir el imperio de la neeesidad,

Luego observamos que las leyes politicas empiezan
por reconocer las gerarquias, midiendo la aplitud de las
clases v juslificando los derechos que les conceden.
Pero no levamos tan adelante el prineipio, que admila-
mos los privilegios odiosos ¢ injustificables en lavor de
delerminadas personas o familias 0 elases. No quere-
mos mas privilegios que los de la justicia, conceder to-
dos los derechos donde haya garantias de buen nso. Por
(30 iigupu ol L‘..:ll'lili']i 0 la renta 1'_*.-1111’111 la ll:l:’ﬁil‘ del sulra-
{.':,'il'l'. pues se supone muy L'_lli.’:l‘(*iéllllL‘rHL[" (e ill_'[lli"l (pue
arriesga sus intereses tendra cuidado de no contribuir
al desorden, a la revolucion, a la anarquia, y procurara
concilinr todas las aspiraciones legitimas, entronizar la
paz, y lomentar el desarrollo de todas las industrias.

Las costumbres tributan mas culto que las leyes 4 las
aoerarquias, v puede decirse- que es mas ostensible y

fuerte su poder en el hecho que en el derecho. Si razo- -

nes poderosas han militado para que la legislacion es-

Ministeno de Educacion, Gultura vy Deporte

tableciera algunas diferenecias respecto a las elases so-
ciales, todavia son mas justos los motivos que abonan
la practica de la costumbre. Para que exista una sim-
patia intima entre dos personas, preciso es que haya
entre ellas algunos puntos de conlaclo, de semejanza,
de afinidad. Por eso es imposible que se estrechen por
un vinculo indisoluble aquellas clases que por su edu-
cacion, por sus conocimientos, por sus habitos, se-dis-
linguen y separan. Y esos son los lazos mas nalurales
(ue ]'nu::{fnn relacionar u_ln:-a hombres por el alecto, por
la ciencia, por la simpalia.

No, no es posible que el hombre entregado constan-
tetnente a la meditacion pueda explayar su espirvitu en
una eslera social que no hayva de comprenderle. No, no
es posible que el obrero vava a acercarse al filosofo
para dar expansion a su alma, cuando haya abandonado
sus (rabajos. No, no es posible que aquellas clases que
s¢ contraponen por la indole de sus tareas puedan en-
contrar su eco las unas en las otras.

Ast.es, que las gerarquias sociales lienen su origen
en la naluraleza, pues si es natural al hombre la ecu-
pacion, si le es forzoso el lrabajo, si ha de consagrar
SUexistencia a una profesion 1 oficio, nalural es lam-
bien que haya mas intimidad entre las personas que se
dedican a una mismg ltarea, natural es que se caracle-
ricenl por sus costumbres peculiares, natural es que se
amparen, y se prolejan, y se defiendan como hermanos.
Las clases de la sociedad son verdaderas familias; y asi
como entre las familias hay tambien su orden gerar-
(quico por razon de los anos y la experiencia y la indole
del parentesco, asi tambien entre las mismas elases de
la sociedad se destacan las fignras de mas bullo, que
son siempre los personajes de mas mérilo, 6 cuando
menos de mas fama.

_El género de trabajo, el talento de los que ejerzan las
diversas prolesiones, y sus virtudes respectivas, deben

ser el inico cimiento sobre que ha de levantarse el edi—

ficio de las gerarquias.

Las gerarquias deben referirse a las elases por el m-
rito de sus fareas: las gerarquias no deben ir mas alla
de la persona: las gerarquias de titulos hereditarios que
pasan con [recuencia de un imbéeil & otro mavor, son
el desprestigio de los que los Hevan, la degradacion del
(que supo conquistarlos, y el ridiculo de las gerarquias.

.

Juan CANCIO MENA.

tNo eras tun!

Confieso que me engaié,
Y por cierto que este engano
Ha durado mas de un aio,
Cerca de dos...; ya se ve;
Con tan entusiasta fe
Juramos amor eterno:
— Pero j voto al mismo infierno ...
Ya comprendo, y esto es llano,
Que flor que brota en verano, -’
No ha de vivir en invierno.

EEn verano, ciertamente.
1 Qué tarde tan deliciosa !
i Y tu, estabas tan hermosa!
Y yo... yo estaba demente.
Y el sol, el mar, el ambiente,
Daban vida & mi ilusion.
Revelando mi pasion,
Yo te dije no s¢ qué,
Me miraste, te miré...
i Magnifica introduceion !

i Y que solo dos miradas
Encierren tantas mentiras !
Ya, como yo, ni suspiras
Por nuestras glorias pasadas.
[Qué tiernamente pintadas
lstan en la carta aquella
En que te llamo mi estrella !
Si, que 4 un tiempo en el papel
T escribiste... jsolo el!
Y vo escribi .. ; solo ella!

Cual yo, mentidos alcanzas,
Entre.variados excesos,
Suspiros, ligrimas, besos,

Y recuerdos y esperanzas,
]‘mjmms']'u tales chanzas .
Que si un dngel ver crei
Con mu loca fantasia

En mundo tan baladi,

Ya, por mi bien, aprendi
QOue no eras tn, vida mia,

i No eras tia! que, tristemente
De mi sueno al despertar,

Vi, pobre niia, espirar,

La luz de tu hermosa frente.

Ta porla falsa corriente

Del mundo arrastras el vuelo,
Mientras yo con santo anhelo,
Con el mundo mismo en guerra,
Yoy buscando por la tierra

Mi sonado amor del cielo.

Envanpo BUSTILLO.

Revista de¢ Ia moda.

SunARIO. — Las hodas de S. A. R. la princesa Alicia en Osbor-
ne. — Trajes y regalos de boda. — Coleceion de trajes de no-
via. — Prendido de la novia y de su madre. — Sombreros de
jardin y _df}' visita, — Iil sombrero Batelera, — El sombrero
Maria Antonieta y el sombrero Canotier. — Trajes de piqud i
drf muselina para campo. — Descripcion del figurin de este
numero que representa trajes de ninos.

liste mes tengo que sehalar una buena cosecha de actualida-
des, y entre ellas voy & describir unas vistas de novia que con-
sisten en trajes creados ayer por madame Grangwin; pero antes
de dirigir & esta modista todas las felicitaciones que le son de-
bidas por su buen gusto y su imaginacion para inventar ador-
nos, quiero decir dos palabras sobre un gran suceso que ha
puesto en conmocion & toda la ciudad maritima de Osborne. Es
este suceso el casamiento de la princesa Alicia con S. A. R. el
principe Luis de Hesse. La ceremonia se verificé el mértes con
la mayor pompa. El padrino del novio era S. A. gran ducal el’

- principe Enrique de Hesse, su hermano, y el de la novia S, A, R,

el duque reinante de Sajonia Coburgo-Gotha, tio suyo.

La joven princesa llevaba un vestido de gro blanco aterciope-
lado, guarnecido de yolantes de encaje y de flores de azahar y
de mirto. En la cabeza lucia una corona de.esas mismas flores
sosteniendo un largo velo de encaje. :

El principe vestia de negro y llevaba la cinta y la estrella de
la drden de Luis.

Los prendidos de las princesas Elena, Lucia, Beatriz y Ana de
Hesse, se¢ componian de vestidos de tul, sobre un trasparente de
tafetan blanco glaseado ¢ iban guarnecidos de ruches de cinta
aris perla.

. Los caballeros llevaban todos frac negro, chaleco blanco, pan-
talon gris y corbata negra,

El regalo de boda que la reina Victoria hizo 4 su hija la prin-
cesa Alicia, consiste en una bella pulsera engastada con perlas
y diamantes con los retratos de S. M. y el principe Albertos
rodeados de piedras preciosas. Ea lo alto de esta alhaja se ve
tambien la corona real con los retratos del principe Luis y la
princesa Alicia y sus monogramas al pié. La reina le ha regala-
do ad®mis tres anillos, en conformidad con la antigua usanza:
uno de diamantes, otro de esmeraldas y otro de rubies. El re-
galo del principe de Gules consiste en un rico aderezo y una
hermosa tiara de perlas y diamantes. Las doncellas que acom-
panan al altar 4 la desposada, le hacen otro presente en la for-
ma de un servicio de té de plata sobredorada. El regalo del
principe Alberto fué preparado antes de su muerte, y consiste
en una pulsera para cada brazo, un soberbio broche y una es-
pléndida tiara de oro, diamantes, esmeraldas y otras piedras
preciosas de inestimable valor. La princesa de Prusia ha pre-
sentado & su ilustre hermano un neceser de ébano ornamenta-
do, forrado de terciopelo, y con todas las piezas interiores de
oro puro, exquisitamente labradas y grabadas con las armas
reales.

Pero dpjcnms ya esta boda régia y pasemos 4 los vestidos de
madama Gauguin,

(iuando os presenté esta elegante modista, presentia ya la re-
putacion de que disfruta hoy. Su lindo pabellon de la calle de
la Chaussée-d'Antin, num. 33, es conocido de todas las seiioras
de buen tono. Los vestidos de madama Gauguin no podrian con-
venir 4 las mujeres que quieren distinguirse 4 toda costa, para
lo cual no hallan nada mejor que vestirse de un modo exa-
aerado.

H¢ aqui el vestido de novia,

Nunca he visto nada tan fresco y vaporoso; es una flor mas
que un vestido.

Es una tarlatana llena de copos de nieve con volante de Ingla-
terra cosido llano en el bajo dela falda. Lleva ademds un se-
gundo volante dispuesto en forma de manto Luis XV, abierto
de modo que deja aparecer un vaporoso delantal de tarlatana
sembrado de copos de nieve. : ;

El cuerpo es alto y liso, y:lleva mangas guarnecidas de punto
de Inglaterra.

Ademis tiene otro ecnerpo escotado guarnecido de punto de
Inglaterra.

Los otros vestidos son estos:

— Uno de gasa blanca de Chambery adornado por abajo con
una galeria de encaje de Chantilly fruncida en volante en medio
de ruches de gasa orilladas de terciopelo rosa. De paiio en pafio
hay pands Luis XV de entredos de Chantilly y ruches de gasa.

El cuerpo escotado lleva una draperia de gasa orillada con un
entredos de Chantilly y ruches menudas,

— Otro vestido de taletan azul con una rica galeria de tercio-
pelos anchos y estrechos. Por arriba lleva un volante de Clian-
tilly pegado llano, y por abajo otro volante fruncido. Este ador-
no describe sobre el delantero de la falda un delantal napolitano.

El cuerpo liso lleva mangas con adornos adecuados 4 los de
la falda.

— Otro vestido de tafetan verde esmeralda, guarnecido en el
bajo de la falda con un borde de bocas de lobo del mismo tafe-
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tan, ribeteadas de un galon mas claro, El cuerpo es abierto y
tiene hombreras adornadas como la falda, Las mangas marquesa
son bastante anchas, forman el codo, y tienen un puiio que se
cierra con un doble boton de diamantes.

Ahord me falta describir el vestido e la madre de la novia,
que es de tafetan color de hoja seca, ¥ va guarnecido con un
volante de Chantilly que sube en greca por un lado, y coronado
con un rizado menudo. Las mangas marquesa, con pufio cerra-
do por un boton de diamante, llevan una greca de encaje en la
COSLUT L. ’

S5i 0s recomiendo madama Gauguin, es porque ha habitado
largo tiempo en Lima, y es, digimoslo asi, yuestra compatriota.

Pa§emns a los sombreros & la drden del verano.

Para campo y bahnos de mar se usa mucho el sombrero Bate-
lera. de paja suiza, puesto en moda por §. M. la emperatriz en

Fontamebleau, y que esta adornado con una rama de lilas con

su follaje, prendida en un grueso lazo de tafetan negro.

La rama de lilas se reemplaza con un ramo de rosas ¢ de
flores silvestres. ’

Tambien sé usan mucho este verano :

— El sombrero Maria Antonieta copiado del cuadro de mada-
ma Lebrun, que existe en la galeria de Versalles: — el sombre-
ro de fina paja de Ttalia, adornado con tres penachos de plumas
blancas que caen en copos muy altos encima de la cabeza: — 6
el sombrero Canatier de paja Monaco con ramo de amapolas en
un lazo de tﬂ‘rciupelu, y encaje negro con cinta de terciopelo
negro y encaje.

Ignoro si en vuestros climas tropicales se usa el sombrerito
redondo, pero no dudo que seria un tocado muy conveniente,
tanto mas cuanto que se puede adornar estos sombreros de la
manera mas caprichosa, y adecuindolos 4 los trajes mas va-
riados. . _

El sombrero Watteau de erin blanco, forrado de tafetan blan-
€0, rosa 6 malva, con su ramo de flores correspondiente, es de
una perfecta elegancia.

Pasemos 4 los sombreros de trajes de visita,

Un'sombrero de crin blanca con bavolet de encaje negro y an-
cho sesgo de terciopelo verde, sobre el cual corre una greca de
paja estampada. Por unlado plumero cazador de plumas verdes,
prendido con una traviesa de terciopelo y un broche de paja.

Otro sombrero de erin blanca con borde redecilla de paja
maiz, ilustrada con mimosas de terciopelo negro. Al lado, un
lazo de espigas de maiz, sostenido con una barba de encaje ne-
gro, Bavolet de crespon maiz. En el interior, pompon de bolas
de nieve color maiz, con lazo de espigas v de encaje.

Un sombrero de crespon gris eon un bavolet de terciopelo azul
turquesa cubierto de encaje. Encima del sombrero grueso pouff
de plumas color gris que caen en forma de penacho por dentro
sobre unas cocas de encaje negro, 'y otras de terciopelo azul.
Cintas de tafetan gris.

Por tltimo, una capota de muselina con gruesos bullones que
“cubren traviesas de tafetan malva. En lo alto un pouff de rosas
de tarlatana malva con hojas de punto de Valenciennes. En el
interior el mismo adorno.

lista capota es preciosa y sienta perfectamente con un vestido
de muselina sobre trasparente malva.

Los vestidos de piqué y de muselina estin muy en moda.

Los de piqué blanco se bordan de trencillas encarnadas y ne-
aras. Fs muy original un vestido de piqué blanco adornallo con
tres bandas de piqué maiz rayadas de trencilla blanea, con la-
zos de galon blanco que atraviesen la banda de distancia en dis-
tancia. La tercera banda sube en forma de tiinica sobre el ves-
tido, y pasa sobre los hombros formando tirantes.

En los de muselina, el mas distinguido es el blance adornado
con cuatro volantes pequeios rizados separados con un entredos

de encaje negro. La série consta de cuatro volantes. El cuerpo -

es escotado y lleva una esclavina con igual adorno.

Tambien se hacen vestidos de muselina blanca con once vo-
lantes pequeiios y festoneados dé color violeta, con ecinturon
idéntico.

Finalmente, los hay asimismo de muselina blanea bordada con
dos volantes. Los volantes bordados se ponen 4 menudo sobre
un fondo de tarlatana blanca, maiz, malva, rosa o azul.

s lo mas ligero y mas nuevo que se conoce.

Terminaremos con la descripcion de nuestro figurin que re=
presenta trajes de ninos.

Primer traje, para niiia de ocho & nueve afnos. — Vestido de
pelo de cabra, adornado en el bajo de la falda con-un sesgo de
tafetan negro hordado fle espigas ejecutadas al pasado, Cuerpo
liso con escote cuadrado, adornado por arriba con un sesgo pa-
recido al de la falda. Por detris cae un cinturon de largas pun-
tas bordadas. Mangas de codo con hocamangas, Camisolin sui-
z0. Mangas interiores de muselina. Sombrero campana de paja
de Italia adornado con una guirnalda de follaje y frutas.

Segundo traje, para nifio pequeio. — Vestidd de muselina
blanca adornado en delantal con tiras de entredos de valencien-
nes orlando cuadros bordados al plumetis. Esclavina adecuada
al vestido. Cinturon de moiré azul. Sombrero de paja de arroz,
ribeteado de terciopele azul y adornado con pluma de avestruz,

Tercer traje, para nina de diez anos. — Vestido de gasa de
Chambery con tres volantes en el bajo de la falda montados 4
pliegues, y cabeza sostenida por un terciopelo negro. Cuerpo
liso con escote cnadrado y acompanado de una berta con un
volante pequeiio, y formando fichu eon largas puntas por detras.
M:mgﬂ corta terminada por dos volantes. Camisolin y mangas
con pliegues suizésj el pufio va adornado con un plegado de
muselina realzado por una pequeiia guipure; por este plegado
abierto se pasa un terciopelo negro, asi como en el escote del
camisolin. Redecilla muy fina; v sombrero un poco abarquillado
por los lados, adornado con una cinta de terciopelo negro y un
ala de plumas de faisan dorado.

Cunarto traje, para nino de cuatro & cineco anos. — Jaqueta y
pantalon marinero de tela de China maiz, bordados en soutache
blanca. Cuello liso y putios de lienzo fino.

Quinto traje, para nifio de seis 4 sicte afos. — Chaquetilla
flotante de casimir 6 paiio ligero, con adorno de borlitas; pan-
tfﬂnn de un largo ordinario con igual adorno por el lado, Cuello
liso y puiios de tela fina. Corbata de tuafetan.

-
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Sexto traje, para niiio de tres aios: — Falda de pelo de cabra
gris adornada con bandas de cachiemira cereza, bordadas con
uln dibujo griego quese ¢jecuta en galon de lana negra 6 en ter-
clopelo. Camisolin garibaldino, con el mismo bordado sobre el
plegado de enmedio y en el cuello. Pantaloncito adornado con
un volante de batista plegado & la mano.

i . : s 8 X E - L
S6timo fraje, para nifa de cuatro 4 einco anos. — Vestido de

tafetan azul guarnecido en el bajo de la falda con un rizado de
tafetan. Cuerpo liso con escote cuadrado y una berta fichu que
S€ cruza por detrds y lleva un rizado de cinta. Camisolin con
bullones separados por listas de enfredos, ¥y terminados con un

_cuello bordado. Mangas adecuadas al camisolin. Sombrero Bate-

lera adornado de flores silvestres.

Octavo traje, para nifio de once ainos. — Pequeiio paletd de
un largo ordinario; chaleco de piqué: pantalon de piqué inglés
blanco y sombrero marinero de paja de Italia.

VizcoxneEsa pE RENNEVILLE.,

~ El frae.

_ El [rae es una abreviatura de [raque: y eslte, el chis-
me mas ridienlo que posee la humanidad del siglo XIX,
no es ni levita ni chaqueta, sino una mistura, una com-
posicion de ambas prendas : es, como todo lo compues-
(0, una cosa que no debiera tener nombre propio.

- El frac tiene sus gerarquias como todo lo existente en
¢l mundo : no es el Irac del ministro de la misma cate-

goria_que el frae del alealde de una aldea de Cataluna,
ni el frac del pollo imberbe es igual al del hombre de
edad madura.

Esla prenda que asemeja al grillo, presta sus ridicu-
leces adaptadas a su dueno : se identifica con quien lo
usa y es el padron de la profesion de quien lo lleva < 4
todos sienta mal, como disuenan las palabras neglige,
loilette, ete., ete., en el cenlro de un dialogo en espa-
nol : si yo fuera revoluecionario, ya habria dicho a voz
en grito @ jmuera el frac! pero soy muy pacifico y no
me gusta meterme con quien no se mete conmigo @ an-
les al contrario, yo me meto con ¢l (en todas partes don-
de me dejan entrar). ;

Cuando se ve un hombre con frae, puede asegurarse
que va a emprender alguna cosa ridicula; de seguro
que va a hacer corlesias: suelen usarlos tambien los
pretendientes de alto rango, 0 los que ya consiguieron
0 esperan conseguir; lo Tleva constaniemente el que
fu¢ v no es: esto es. el pobre vergonzanle : es como la
moneda de oro, lo nltimo que sale, concluye cuando las
esperanzas; por eslo es el ullimo resto del vestuario.
(que se eonserva en poder de aquel gue antes era y hoy
¢s como si no fuera.,

IZse frac que plega sus marlillos al cuerpo, (que mue-

ve sus faldones a un compas pausado, piano, como di-

cen los musicos, (que se ajusta sin iv abrochado v que
ostenta una gron cruz en el lado izquierdo, nos revela
(que ¢l que lo Heva es un general, un miembro de la co-
rona O un alto dignatario : toma el [rac en este caso to-
do el aire de la importancia de su duenio, parece que
dispensa proteceion a cuantos reciben la impresion de
verle. es de manga ancha porque... lo es... ancho de
cuerpo porque es enemigo de las estrecheces, tiene hue-
nas solapas porque es un traje de etiqueta y debe ser
solapado: si el frac no Liene gran eruz es que su dueno
carece de ella : se pliega menos en este caso para dejar
en duda al que mira a su amo.

¢ Veis ese frac que se mueve commo ropa en tendedero
un dia de marzo? ; Veis que parece un descoyuntado y
da con la punta de sus faldones i cuantos se acercan al
que lo lleva ? Pues bien, el que 1o usa es un pollo que
corre en busca de su amada, un autor que vuela en bus-
¢a de un editor que no recibe obras que no sean pre-
sentadas en lraje de etiqueta, un empleado que llega
tarde a la oficina porque tuvo que asistir a la boda de
su amigo;en una palabra, estos [raques de dislocacion

indican Ia importancia negativa del que los lleva : el

frac sienta bien al pollo tnicamente porque del mismo
modo que aquel no es levita ni chaqueta, el segundo no
es hombre ni mujer, sino se parece a ambos, es alemi-
nado como ellas, carece de barbas como ellas, pero las
hace el amor con mas atrevimiento que ellos; lleva pan-
talones v cilindro negro en la cabeza como ellos, v en
una palabra, es inconstante en sus pensamientos como
011 SUS SCINCjanzas.

Mirad a ese caballero de rostro tostado que se abro-
cha el primer boton del frac y que le lleva cenido sin
movimiento : ese mozo acaba de llegar a la posada de
los Huevos, viene a diligencias propias, es de la Man-
cha O de Castilla. si no es alcalde es corregidor, v viene
a confereneiar con un individuo de la diputacion pro-
vineial que le olrecio servirle en lo gue se le ofreciese :
llega al gobierno civil, snbe & la altura del pueslo de su
proteetor. espera un ralo en la antesala. cuenta al™or-

lero su mision, su proecedencia. admira la posicion de |

aquel mozo que se ocupa en esearbar el brasero. y en-
tra por fin excitando la hilaridad de cuantos ticnen la
dicha de ver el fraque que se hizo el lugareno para asis-
lir a las liestas reales del casamiento de Fernando VIi

con la reina Dona Amalia : mientras habla se acaricia °

las agudas orejas de la solapa: 81 su protector es fan
amable que le permile que se sienle en su presencia
separa apticipadamente los faldones de aquel sefior que
no puedo nombrar sin enfurecerme.

Ahl va, miradlo, Heva el fraque completamente abro-
chado desde el primer boton hasta el ultimo : no temais,

L

L3 &

no os pedira lo que le debeis. pero no le mireis mal no
SCA (JUC 08 {]DSHﬁ{’_ al trompis: ese caballero rabio es un
ingles, no de prolesion, s1 de nacion : ese caballero le
lleva ajustado. le da cierto movimiento aristoeratico
porque el que le posee es lord... Vw, y como los lores
en Londres son tan insufribles coma el nuevo y resuci-
tado aristocrata, es decir, que un lord inglés os como
aqquellos que vemos en nuestro pais (y veriamos en olro
cualgquiera donde viviesemos), que salidos de eualquier
parte se hacen titulos con solo tener capital para ello ¢
con una hora de bienaventuranza : nunca es general-
mente por la mansedumbre, aunque es alguna vez por
tener muchos mansos. _

Aquel que pasa por la acera de enfrente y que lleva
el frac completamente abierto y casi en disposicion do
marcharse de con su amo. es un idolo de nuestros aris-
tocratas, es un franees: todos le mirany le ven la cinta
enearnada en el ojal: no es esta la de Peracans ni la de
Cristo de Porlugal, es la de la Legion de Honor de
Francid, el que la lleva es un republicano de 1848 v
napoleonista de 1857 : fuera de Espana tambien sucede
esto v mucho mas, pero al [raque: este sefior en o=
der de un francés se mueve con menos ligereza (ue
cuando lo leva un espaiiol, pero mas que puesto so-
bre un inglés, se une generalmente a los anchos pan-
lalones del que lo posee, su dueno 1o trata con des-
cuido v lo mismo lo usa el par que el non, es decir
lo mismo entra en la asamblea de los pares que car-
ga con un cajon de perfumeria.

Contemplad aquel mozo que lleva un [raque negro
(que oslenta todo su compuesto, miradle de perfil v 1o {o-
mareis por chaqueta; miradle por delante os parecer
[0 mismo: ; como pudo meler ese sefiorito la Nno ﬁnr
084 11‘111113'&1(“:{' miradle por detras ; yva no es chaqueta jmé-»;
arrancan de dos dedos mas “alras de cada vacio unn;;
taldones que al compas regular van azotando a (que le
lleva encima: no lo dudeis, ese caballerito es maestro
de" una escuela de diputacion y va a Hevar los nifios i
misa : ¢l frac del maestro es la distraccion de los -
chachos : todos desean [rac, pero no como el de sy macs-
lro, porque ven en ¢l una chaqueta con dos tablas de
jabonar. | | |

Ese otro: que ostenta rae abultado de pecho no es un
ama. de cria: es un nino que chupa, es un... silo direé. .
es un escribano que lleva en lgs colosales bolsillos e
los lados una eausa de tres mil" hojas*sin 1a cubiert: -
v de no ser escribano es un usurero que leva mil dos—
cientas eserituras de retenciones de lerceras partes de
pagas de los cesanles y jubilados, porque sea dicho de
Paso, l[_]:-i usureros o prestamistas, o judios 6 hereges 6.
cualquier olra cosa que no sea buesa, se comen mas
de un tereio del presupuesto del Estado: el oficio d;:z
prestamista eg el de menos estudios v el de mas au-
dacia. \

El frac del eesante o jubilado es un [rae de la foeha
cn que lo elasilicaron para uno de estos puestos linﬁia
Vvos, es deeir, de pacientes, las clases pasivas por bien
que las paguen siempre padecen: si el paciente es joven
padece, o porque aspiraba a mas, O si es ella, |:-urql'u-.
ama @ un vivo y se olvida del difunto, v si son ellos o
ellas de edad avanzada padecen de reuma. de cola o
de aprensiones y rarezas, de todos modos ;uuir-w:{‘ﬁ aun-
que no sean mas (que de envidia v de verse envejecer.

Ostenta aquel quidam un frac que tan pronto lleva

~abrochado o como la puerta del infierno, solapi-abierto -

ese (que no t‘!ﬁ‘:ii;?l‘ll'}l'ih_l mas (que porque se lo llaman, va
en pelea continua con su unilorme, este se pelea con
aquel 2 no veo nunea esla pareja sin acordarme de los
pohres maridos que levan del brazo a las que ellos creen
solamente suyas : del mismo modo que las sefioras de
aquellos bienaventwrados, van revelando 4 todos el dis—
gusto (ue les causa la compania del esposo : asi mismo
el frac va diciendo a veces que le disgusta ir con quien
Vi, v pugna por escaparse de los brazos del horlera que
lo lleva al baile... os veo santiguaros. .. los horteras tan-
bhien batlan y hay algunos que cantan en la mano. ..
pero no son selo los horleras los que ostentan una cosa
que no es suya ; un plagiario es un hortera con frac - un
zapatero con [rae, un carpinlero, ele., ete.. son tambien
seres a (quien el [raque odia, porque este sefior es aris—
loeridla puro,

Venid cormmigo & un pueblo de montafias de cualquier
provineia de Espana : existe en todos ellos un [rac. | pero
que Irac! recuerda el diluvio, juraria que los han hecho
de-aquella tela con que cubrieron a Noé sus hijos euan-
do le hicieron dano las uvas : aquel frac es el esposo de
la vara“de alcalde, pritmo de las bandas de regidores, v
por ultimo individuo de ayuntamiento ; aquel frac es in-

~limo amigo de la antoridad, solo sale con el hombre (Jue

gobierna ¢l pueblo, es un senor de tan buena conducta
(qne no sale sino en las grandes fiestas : el frac suele no
ser de un lamano regular sino inmensamente orande
por si creciese el alealde mienlras ejerce su cargo : es
de gran cuello. de suerte que el alcalde de frae parece
un subdiacono: de inmensas solapas, pues tiene (ue
contener dentro de ella 4 todo un individuo lleno de
alribuciones y responsabilidades: los faldones que ar-
rancan a escape del enerpo de aquel chaqueton suelen
bajar tres pulgadas bajo las corvas de Su Sefioria* pstos
faldones se mueven. al compas.de procesion v al son del
tamboril v la dulzaina : las mangas son estrechas por-
que un alealde de manga ancha estaria siempre reei-
hiendo visiones de la capital :%n una palabra. el alealde
en frage de ceremonia parece por delante un labrador
rico envuelto en su antiguo v colosal chaqueton, v por
detras es un eaballero de invierno que ﬂ:-;tmllﬁ“rn[m
raida pero abundante desde la eruz a la fecha. (que es
como si dijeramos desde el cuello hasta el extremo in-
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ferior del faldon: poned este
[rac asociado a un sombrero
contemporaneo suyo, v vereis
cuan gracioso esta el alcalde de
1861, que es bajo y pequenio,
con el frac del alcalde de 1857
que era alto y delgado: es un
frac que recorre el pueblo se-
gun los volos para alcalde ; este
es un bon vivant, como diria un
espanol francés, 6 un pastelero,
como diria un politico de tres
al cuarto, vive con todos, tan
pronto se va a los moderados
como se pasa a los progresis-
las, y aun le veo que se pasa a
los neo-calolicos, porque a los
realistas ya estuvo unido.

& Habeis visto un pobre [rac
(que demuestra miseria y des-
gracia? Pues pertenece a un
inleliz que se le abrocha de ar-
riba abajo para ocullar su ca-
misa sies que la lleva; conser-
va ¢l frac porque duraban sus
esperanzas y lo necesitaba pa-
ra [recuentar las relaciones
(que desde que le vieron po-
bre, le odiaron y le volvieron
la espalda : le guardaba para
ir a solicitar un destino en ca-
sa del banquero o del ministro,
pero hoy ha vendido la capa y
la levita, timica cosa que le que-
daba de cuando era mas feliz,
no tiene con qué cubrirse v le
conviene ocultar su haraposa
camisa, y se pone el frac para
implorar la caridad pablica: el
lrac se ha hecho anliguo y ha
perdido el pelo ; pero de entrar
en el bodegon y de arrastrarse
por la guardilla (rastera se
mancha y concluye por ser una
Frendu que humilla mas al que
a lleva porque es causa de la
rechifla de la plebe.

Hay un frac que no es ne-
gro porque s azul, y oslenla
botonadura dorada 0 esmalla-
da, con las armas de la prole-
sion del que los lleva; pero
no, miento : hay quien lleva
botones con armas reales y
esta muy lejos de ser rey : usan
botones con armas reales mu-
chos que dan un chasco ; to-
malos cualquiera por persona-
jes y son el zapalero de S. M.,
el sastre de S. M. 0 cualquier
olra cosa de S. M. : tambien
hay quien los lleva sin ser na-
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El duque Pasquier.
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curador general del sello de
los tilulos, y habia recibido el
titulo de baron. Vemos que es-
taba en su destino el hacer
una rapida carrera, .

Cuando era prelecto de poli-
-c1a, le sucedio la cosa mas ma-
avillosa quiza de toda su vida
piblica : cercado en su hotel,
lué preso y llevado & la earcel
de la Force por los complices
de Mallet, y sin- embargo, ol
cmperador no tuvo por conyve-
niente destituirle.

El gobierno de la Reslaura-
cion le prodigo tantos favores
v dignidades que Hamaron a
Pasquier el inevitable. Por lo
demas, preciso es decir que
parceia hecho para los presen-
tes del destino, por su talenlo,
s gracia y la flexibilidad de su
naturaleza.  El cielo no tuvo
nunca (ue sentir el =haberle
tralado como un nino mima-
do, pues era de aquellos que
saben hacer honor a la fortuna.

« Su merito principal, eseri-
bia en 1820 ¢l aulor de la Bic-
grafra pintoresca de los diputo-
dos de Francia, es su lirmeza.
No se corta jamas. Atacado de
frente en la tribuna o sorpren-
dido por alguna combinacion
de  hechos inesperados, sabe
maniobrar con precision v res-
ponder oportunamente. No hay
duda que tiene a su disposicion
muchos reeursos confra sus
adversarios. Una vez estaba
escuchando en un eireulo lite-
ario la leclura de una trage-
dia, cuando entra un lacavo,
s¢ acerca con discrecion y lo
cntrega un hillete. M. Pasquicr
responde  sininterrumpir ol
pocla, despide al enviado, con-
serva loda su atencion para 1o
pieza, y dirige al autor las oh-
servaciones mas acertadas. 15l
billete era de M. Decazes. v ol
lavorilo anunciaba al gnarda-
sellos que le habia sacrificado
¢ una nueva combinacion, v
(que al siguiente dia yva no seria
ministro.

IEn 1820 M. Pasquier habin
sostenido encrgicamenlte, en la
. Camara de los pares, el sisle-

ma de las leves de excepeion,
habia propuesto una ley sus.
pensiva de la libertad mdivi-

da, ni servir para nada mas que para llevarlos. Perte- : : dual, que ¢l Hamaba ley de confianza, y habia pedido
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nece @ los que [ueron. EXistio un frac verde que era pre- Eroblemas de ajedrez, franca 7 abiertamente para el poder la arbitrariedad
ci0s0 ; un hombre con aquel frac era una botella de : : pura y sin lunites. |
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vidrio, pero no una botella regular, sino sumamente Solucion del nimero 19. Sobre este punto Manuel habia dicho que se necesita:
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verde, poraue el [rac espera ser chagueta o llegar a se 9 A 2a R S duc '-'I* M. Pas(uicr pretendia pasar por tal cuando
levila. g0 A reclamaba semejante sistema.

No digo nada de aquellos colines que parecian casa- L A 63 R jaque. Un biogralo trazaba de este modo el relrato de M. Pas-
(quillas de infanteria : tienen un nombre no muy limpio, 5 C 6a CR mate. quicr hace unos treinla aiios. « Lo alto de su cuerpo
por eso los llaman fracolines. | | juega sobre las caderas como si el tronco estuviese

i GAFAS. suelto. Lleva la espada derecha y la eabeza erguida, v
: f - Stuoirar es vago., » Parece ser que ésle movimiento del
PROBLEMA NUM. 20, POR D. L. cuerpo sobre las caderas daba a M. Pasquier algo de

a’reo, y de aqui el epigrama de Manuel.
_ NLGRAS __ Cuando se vela por primera vez al canciller Pasquier
El dugue Pasquier. _— 77 777 haciendo su entrada en la sala del palacio del Luxem-
el N -., . ) Imrgu.‘ y acerearse a su puesto paragpresidir una sesion

Bl dugue Pasquier acaba de morir 4 la edad de no- NN i . i u:_l‘:*. la Camara de los pares constituida en (tribunal, en-
venla y seis afios. Muchos hombres que han figurado 7 1 vuello en su larga vestidura negra. y en la cabeza i
en los sueesos “que han tenido lugar enlos nltimos | é pantilla verde, nadie habria podido sospechar la vida
ireinta o cuarenta anios, le han visto siempre en la an- . i, 1 | Y la fuerza existentes en aquel cuerpo debil en aparien-
cianidad. Electivamente. tenia la edad teologica del dis- / 7 '__- cia, y todos se sorprendian oyendo a aquel anciano se-
*]rvn 11*:13111{111 umm;n:«m la rl:-.*;{g[u:-n_m [rancesa, y un hom- i, 7 al [”"-’I”Ul* “{_-"l”i?U que dirigia los i{i‘llilt{‘-iﬁ _'-'Lllllt una firme-
re hecho cuando eoncluyo. Trece gobiernos 'y una 7 7 Zd, Ul4d HCIACZ ¥y Uha Prescueia. ae espiriu imncompar -
infinidad de ministerios desaparecieron a sus ojos, de ; 7 bles. La sorpresa habria sido mucho mayor si se hubie-
resultas de grandes tormentas, 6 minados por lentas i . i se sabido que el seior_canciller era alielonadisimo
enlermedades ; M.l}‘?lﬁllt_llf_‘-l' se consolo siempre de es- ; 7 5 ru}mlllnfl. Y (ue pocos 4inos I]I‘th';‘ﬁ se I{] "'n'l'lil!. aun lodas
las perdidas, gracias a su gran fondo de f(ilosolia. Era . @ g las mananas recorriendo al trote las almmedas del bos-
el décano de los hombres politicos, el décano de los . T ] | que de Boulogne, vestido a la ullima moda.
duques, el decano de los academicos, el décano de los 7 : K M. Pasquier entro en la Academia [rancesa en 1842,
hombres de salon y el ultimo de los consejeros en el 7 / é habicendo sido sus titulos oficiales parva este honor, los
parlamento de Paris, | | e . = discursos politicos y el bello clogio de Cuvier que pro-

El origen de su lortuna pareeia perlenecer 4 un pa- w R S nuneio en la CGamara d= los pares. ElL Diecionario de los
sado oscuro a fuerza de ser remolo: v sin embargo. \ O contemporaneos le atribuye otro, un vaudeville compues--
no adguirio ‘.-illl l.li'.HU]i\.'till\~jlllli'|]|.l} Hillnl IIIEIIHLHHI,I‘ tarde. N Y '*:fl 7 L0 en 1*1511”]};1]';“'||]l:18;;ﬂn JE], f&'llii,l}_l;;:I;u tlll‘ Ilf}t'{]rq:”: v oque fu.s
F .. : ’ i i . - ! - 8 1 . i " i T ] ¥ "
'enia cerca de cuarenlta anos cuando la proleceion Z representado en ) COLL CL U0 QC 00, Grtiion 2 e o
d> Cambaceres. de Marel y de Regnault de +u;!“i“|_.[{.m]_ - ¢l canciller ha negado publicamente la paternided .
d Angely le ﬂ\'{i“li un empleo de auditor en el Consejo 3"-‘““‘.}“”!“f"-“"* 3 -y ST e gt
de Estado. El 8 de febrero de 1810 era nombrado ase- T T | Luis Felipe no hizo mas que dos ﬂl.i}hl"_ﬁ- duran'e cu
sor, v en oclubre del mSmo ano prefecto de policia. . ey reinado, ol duque dé Isly v el duqgue Pi!"ﬂ]il_ll‘!'_
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